Nr. 219.

»Kuryer Poznanski“ wychodzi codziennie z wyjatkiem poniedziatkéw i dni poiwigtecznyoh.

Redaktor naczelny i odpowiedzialny

Niodzicltl,

25 WTZzCSllia 1881.

Ks. dr. Kantecki.

RokX

Przedptata kwartalna wynosi w mieScie 7 marek 50 fen., w cesarstwie niennockiem 9 marek 15 fen.,, w Austryi i Wegrzech 6 guldenéw, wo Francyi.
Szwajcarj’i i Whoszoch 18 frankéw, w innych krajach cena prenumeracyjna z doliczeniem odnosnego portoryum. — Biuro redakcyl przy placu Wilhelroowskira Nr. 18 w podworzu (na lewo) na pierwszém pietrze.

Ekspedyoya przy placu Wilhclmowakim Nr 18,

w podworza (na prawo) na pierwszém pietrze w drukami Jarostuwa Leitgebra. — Ogloszenia przyjmujg sie w ekspedycji jako téz u pp. R. Mosse w Berlinie, Frankfurcie n. M., Hali, Hamburgu, IJpsku, Monachium, Norymberdze, Pradze, Strassburgu
Stuttgardzio, Wiedniu, Wroctawiu, Zurychu; Hasenstain & \Vogler w Hamburgu, Bazylei, Berlinie, Wroctawiu, Kamienicy (Chemnitz), Gdansku, Dreznie, Erfurcie, Frankfurcie, Genewie, Halin. 8., Hanowerze, Kolonii Lausanne, Lipsku, Lubece, Norymberdze
Pradze, Stuttgardzio, Wiodniu, Zurychu; Daube & Comp, w Frankfurcie; H. Albrecht w Berlinie, Friedrichstrasso Nr. 74; Haras Laffite&Comn. w Paryiu, place do la Bourse 8. — Cena inseratéw wynosi od wiersza drobnogo siedmiotamowego

Czas odnowiC przedptate!

Warunki przedptaty pozostajg te sanie co
w ubiegtym kwartale.

Administracya Kuryera Poznanskiego.

POZNAN, 24 wrzesnia

Dzisiejszy nasz przeglad poswiecamy prawie wyta-
cznie sprawom stowianskim a mianowicie stosunkom na-
rodowosciowym i na ich podstawie utworzonym stron-
nictwom pomiedzy stowiauskiomi ludami potwyspu bat-
kanskiego. Przypominajac to. cosray w tym wzgledzie w da-
whniejszych przegladach napisali o stosunku Stowian we-
gierskich, i o partyach politycznych w Chorwaoyi, za-
czynamy dzisiejsza rzecz nasze od Dalmacyi, gdyz
jhv tym wiasnie kraju réznice narodowosciowe najwiecc]
sie uwydatnity. Dalmacya wskutek traktatu w Campo
Formio (12 maja 1794 r.), ktory sprowadzit rozbior rze-
czypospolitéj wonecki¢j, dostata sie¢ pod berto habsburg-
skie. W roku 1805 Napoleon znowu odebrat te pro-
wincyg i przytagczywszy inne odebrane Austryi terryto-
rya, utworzyt t. zw. illiryjskie prowincje, ktore, jak
wiadomo, w rokowaniach dyplomatycznych r. 1812 tworzyty
wazny punkt jako wynagrodzenie Austryi za ewentualne
odstgpienie Galicyi. Po roku 1814 Dalmaoya wrdcita
do Austryi i we dwa lata po tdom otrzymata tytut kro-
lestwa. Jakkolwiek Wegrzy raz po raz domagali sie
wcielenia Dalmacyi jako dawn6j czesci Krolestwa Chor-
wackiego do Wegier, administracya Dalmacyi pozostata
przy rzadzie wiedenskim. W roku 1848 wprawdzie
cesarz oddat Dalmacjg pod zarzad bana chorwackiego
Jelaczyca, jednak potdm znowu wrdcita ona pod centralny
zarzad wiedenski. Nowy okres rozpoczat sie w roku
1861 wskutek zwotania sejmow krajowych.

Stosunki narodowosciowe, o ktore nam tutaj naj-
wiec¢j chodzi, przedstawiajg sie w Dalmacyi, jak na-
stepuje:  Statystyka* urzedowa z roku 1869 llozywDal-
inacyi 450 tysiecy ludnosci, pomiedzy tg 392 tysigce
Stowian potudniowych a 56 tysiecy Wiochow. Naj-
wiecdj jest stosunkowo Wiochéw w Zadarze, bo 24 pret.,
w Splicie (Spalato) tworzg 12 pret., w Dubrowniku 13
pret.,, w Kotorze blisko 14 pret. Rzecz wiec niewat-
pliwa, ze Wiosi w Dalmacyi stanowig bardzo matg sto-
sunkowo mniejszos¢ ludnosci.  Wedtug dzisiejszych, ale
nieurzedowych obliczen, ludnos¢ Dalmacyi wynosi
500,000 mieszkancow, pomiedzy 50,000 Wiochow. Staty-
styka urzedowa nie rozrézniata pomiedzy Chorwatami
a Serbami, ogarniajgc catg stowianska ludno$¢ Dalmacyi
mianem potudniowych Stowian. Kiedy w r. 1861 ze-
brat sie pierwszy sejm dalmacki, na mocy sztucznych
ustaw wyborczych Schmerlinga, Wtosi uzyskali w nim
wiekszos¢, Ta wioska wiekszos¢ wystata postéw do
rady panstwa. Natomiast Stowianie wystali do cesarza
deputacya, zadajac potaczenia z Chorwacjg i nawet wybrali
postow do sejmu zagrzebskiego, ktory dnia 9 pazdziernika
1861 uchwalit adres, zadajacy wcielenia Dalmacyi do
Krélestwa Tréjjednego. Odtad stronnictwo wioskie na-
zywato sie autonomistyczném, chorwackie za$ unionisty-
cznoém, poniewaz domagato sie unii z Chorwacjg. Niebawem
jednak powstato trzecie, serbskie stronnictwo, ktére réwniez
nazwato sie autonomistyczném, poniewaz opierato sie
unionistycznym zamystom chorwackicj ludnosci Dalma-
cyi i to z nastepujacych powodéw. Pomiedzy Chorwa-
tami a Serbami panuje od dawna co do ostatecznych
celow wybitny antagonizm. Chorwaci pragng utworzyé
wielkie krolestwo chorwackie, ktorego stolica ma byc¢
Zagrzeb, i ktore oprécz Chorwacyi wlasciwdj obejmowac
ma Dalmacya. Bosnig i Hercegowine. Przeciwnie Ser-
bowie marza o wielko-serbskiéom carstwie, ktorego stolicg
ma by¢ Biatogrdd. Oczywiscie pierwsza kombinacja
liczy sie z interesami austryackiemi, poniewaz wielka
Chorwacja miataby stanowi¢ organiczng czes¢ federacji ra-
kusko wegierskiej, gdy przeciwnie plany Serbéw sg sta-
nowczo unti-austryackie. Dopoki Wiosi w sejmie* dal-
mackim posiadali wiekszo$¢, oba stronnictwa stowianskie
wspolnie  wystepowaty przeciwko nim. W roku 1870
za rzadéw hr. Potockiego, Stowianie uzyskali po raz
pierwszy wiekszos¢ w sejmie dalmackim, a dnia 23
sierpnia tegoz roku jenerat Rodicz byt mianowany na-
miestnikiem Dalmacyi. W nastepnym roku wiekszo$¢
sejmowa chorwacka zazadata przylaczenia Dalmacyi do
Chorwacyi; rzad wegierski ze swoéj strony stawiat podo-

bne zadania. Trzeba bowiem sobie przypomnie¢, ze
w roku 1867 podczas ukfadéw austryacko-wegierskich
uznano, ze zasadniczo nalezy Dalmacya do krélestwa

tréjjednego, wzglednie do Wegier, rzad wiec wegierski
kazdej chwili domaga¢ sie moze przeprowadzenia t¢j za-

sady, a jezeli dotad nie wystepowat w tym kierunku
energicznie, pochodzi to =ztad, ze nie chce zanadto
wzmacnia¢ zywiotu stowianskiego. Od roku 1870, to
jest odkad istnieje stowianska wiekszos¢ sejmu dalma-
ckiego, wre tam nieustannie walka nie tylko pomiedzy
Stowianami a Wiochami, ktorym przewodzi dr. Boja-
monti, lecz takze pomiedzy Chorwatami a Serbami.

Poniewaz pierwsi domagajg sie, cho¢ nie natarczywie,
potaczenia z Chorwacyg a zatem odtgczenia sie od Cis-
litawii, a z- drugi6j strony wielko-serbskie plany na te-
raz nie sg grozne, przeto rzad wiedenski chetnie prote-
guje Serbéw w Dalmacyi. | tak przez lat kilka mar-
szatkiem krajowym Dalmacyi byt Ljubisza, przeciwko
ktéremu stronnictwo chorwackie wystepowato bardzo
namietnie, tak, iz raz w pelnym sejmie oskarzono go

sprzedajnosé i szachrajstwo w sprawie kolei dalma-

15 fen., Reklamy 80 fen.,

ckich. Po $mierci Ljubiszy marszatkiem krajowym byt
hr. Vojnowicz, ktérego brat dr. Konstanty, byty profe-
sor uniwersytetu, stoi w Zagrzebiu na czele opozycji
serbskicj przeciwko rzadowi chorwackiemu. Wprawdzie
lir. Jerzy Vojuowicz w lzbie poselski¢j wespot z innymi
postami dalmackimi jest cztonkiem klubu Hoheuwarta,
gdy Ljubisza stat po strouio contralistow. To tez po-
miedzy przywddzcg Chorwatéw dalmackich, bardzo zdol-
nym i powaznym doktorem Klaiczem, ktory jest czton
kiem wykonawczego komitetu prawicy, a p. Vojuowi-
czem, stosuuki sg dos¢ przyjazne. Natomiast inny po-
set serbski, wybrany w okregach wiejskich dr. Ivanic,
glosuje z centralistami. Antagonizm pomiedzy Chor-
watami a Serbami coraz wiec¢j sie wzmaga w miare
jak sie utwierdza rzad narodowy w Zagrzebiu i jak
okupacyu Bo$nii i Hercegowiny zdaje sie ktas¢ koniec
wielko-serbskim planom. Rozdraznienie w ostatnich dniach
wywotato nawot, jakesmy dawni¢j donosili, burde uliczna,
gdy mottoch serbski w potgczeniu z wioskim przyjat
na ulicy obelgami wracajgcych z sejmu postéw chorwa-
ckich. Poniewaz w Zadarze stosuukowo najwiecé] jest
Wiochéw i Serbow, przeto stronnictwo narodowe chor-
wackio zamierza domaga¢ sie u rzadu, aby sejm na
przyszto$¢ obradowat w inndin miescie. Hr. Taaffe we-
zwat t€Z juz namiestniku Dalmacyi, jenerata Rodicza,
ktory niebawem przybedzie do Wiednia. Trzeba przy-
zna¢, ze rzad wobec trzech partyi, z ktorych wiasciwie
kazde pragnie odtgczenia sie od Cislitawii (bo Wiosi
od dawna spogladajg na macierz wioska), znajduje sie
w potozeniu dos¢ trudném.

Inacz¢j przedstawiajg sie stésunki narodowosciowe
w stowianskiej Krainie, gdzie na 400 tysiecy Stowen-
cow jest tylko 10 tysiecy Niemcow. Tutaj istnieje je-
dno tylko wielkie stronnictwo narodowe, ktéremu prze-
wodzi znany dr. Bleiweis. Stowency staneli w opozy-
cyi do rzadu, gdyz tenze nie chce uwzglednic ich
zadan, azeby jezyk stowenski zaprowadzony zostat jako
jezyk wyktadowy we wszystkich szkotach. Ministerstwo
za$ oSwiecenia rozporzadzito, azeby jezyk stowenski uzy-
wany byt tylko na prébe na pierwszym kursie pedago-
gicznym w Lublanie. Czy zadania Stowencow sg stu-
szne, nie chcemy przesadzaé, cho¢ z innej strony pisza,
ze posuwajg oni swa drazliwos¢ zbyt daleko, gdyz jezyk
stowernski nie jest jeszcze wyrobiony, gramatyki nale-
zyt¢j nie posiada, stopniowe wiec zaprowadzenie jego
jako wyktadowego wydaje sie usprawiedliwioném. Badz
co badz, stowenscy postowie w sejmie krainskim zamie-
rzajg ztozy¢ mandaty i nie obsyta¢ sejmu. Dr. Blei-
weis chciat juz dawnidj usung¢ sie z sejmu. Gdy do-
stat sie do steru obecny gabinet, przestat dr. Bleiweis
wraz z swymi przyjaciotmi politycznemi memoryat do
rzadu, w ktorym wytuszczal, ze na nielegalnéj drodze
przyszedt do skutku sejm obecny i oswiadczyt, ze jest
niemozliwg rzecza, aby postowie narodowi mogli bra¢
daléj udziat w rozprawach. Postanowienie to nie zo-
stato wykonane roku zesziego i to ze wzgledu na tru-
dne potozenie rzadu, jednakze na pierwszém zaraz po-
siedzeniu ztozyli postowie narodowi oS$wiadczenie, ze
zamierzajg wyjatkowo tylko wzig¢ udziat w pracach sej-
mowych. Dr. Bleiweis waha sie, jak sie zdaje, dotad,
i organ jego bowiem Novice donosi, ze stowenscy
postowie zdecydujg sie dopiero w pigtek (to jest wczo-
raj), czy majg wzig¢ udziat w obradach sejmu, czy
t¢z ztozy¢ oswiadczenie, iz nigdy do sejmu tego nie
wstgpia.

Przechodzimy teraz do innych biezacych spraw po-
litycznych i notujemy nastepujace szczegdty telegrafi-
czne. Sprawa publikowanych przez Egyetertesa de-
pesz (zobacz wczorajszy Przeglad), zajmuje dzi$ gtownie
prase europejska. Zdaniem dziennikéw wiedenskich de-
pesze te s autentyczne, i co najwiecCj Wwypuszczono
w nich niektére ustepy. Uwag i wnioskéw, jakie prasa
z depesz tych wyprowadza, nie powtarzamy.

Gabinet francuzki walczy pomiedzy zyciem a$mier-
cig. Poczatkowo zamierzato ministerstwo podac sie do-
piero do dymisyi krétko przed otworzeniemizby, jednak
uchwata cat¢j lewicy, zadajaca wytoczenia calemu gabi-
netowi procesu, sprawita to, ze p. Ferry wraz z kole-
gami zamysla podobno juz dzi$ usung¢ sie od steru
rzadu. Rokowania w sprawie zawarcia traktatu handlo-
wego z Anglia wydaly przynajmniej ten rezultat, ze
istniejgcy dotad traktat, konczacy sie z dniem 8 listo-
pada r. b., przedtuzony zostat o trzy miesigce, a wiec
do 8 lutego r. p.

Na pierwsz¢j sesyi kortezéw hiszparskich poruszo-

ng zostata kwestya skiadania przysiegi. Dep. Martos
odwiadczyt sie. przeciw przysiedze, gdyz, zdaniem jego,
jest ona zamachem na wolno$¢ sumienia. Martosa po-

part Castelar, podnoszac, ze chocreligia, ktorgwyznawali
juz jego przodkowie, jest jedynie prawdziwa, nie chce je-
dnak odmawia¢ prawa innym, ktdrzy odrebne majgw tym
wzgledzie przekonanie, nalezy zatém unika¢ takich scen,
jakie miaty miejsce w parlamencie angielskim podczas
wydalania Brandlaugha.

Kolonialne projekta Wioch, dotyczace zatozenia
osad na brzegach morza Czerwonego, robig fiasco. Jak
donoszag do Presse, opuscili zatoke Assab wszyscy
kolonisci wtoscy z powodu, ze, zdaniem ich, kolonia
wioska tamze zadnych pod wzgledem handlowym nie
obiecuje korzysci.

Prezes gabinetu angielskiego p. Gladstone, dostgpit
niematego zaszczytu. Rada municypalna londynskicj
city uchwalita w dniu onegdajszym po zywéj dyskusji
104 glosami przeciw 14 wysta¢ do Gladstona adres, w
ktérym wyraza ,,podziwienie” z powodu wielkich jego za-
stug, potozonych okoto dobra publicznego, z powodu je-
go charakteru i wielkiego talentu. Rada wzywa daldj
Gladstona, azeby byt faskaw pozowa¢ przy wyrabianiu

ttomaczoiuo na jezyk polski

bezptatnie.

biustu marmurowego, ktéry ma by¢ dlan ustawionym
w Guidhall. Adres ma by¢ ztozony w ztotdj puszce i
wreczony Gladstonowi. Znaczenia demonstracj i téj nieco
oryginaln¢j nie potrzeba wyjasniac.

Nowy prezydent Zjednoczouych Standéw amerykan-
skich, Chester A. Arthur, ztozyt w dniu 21 h.m. w Wa-
szyngtonie na Kapitolu ponowuio przysiege w obecnosci
catego gabinetu, prezesow trybunatow sadowych, Kkilku
senator6w, cztonkdw kongresu i jeneratow. Nastepnie
odczytat adres, w ktérym wyrazit zal z powodu ohy
dnego zamachu. Przymioty Gariielda — mowit Arthur,
jego szlachetno usitowania, proponowane przezeri Srodki
do usuniecia naduzy¢ i jego sturania wzgledem zapro-
wadzenia coraz wiekszych oszczednosci w administracji,
podniesienia dobrobytu kraju i utrzymania przyjaznych
stosunkdw z innenii panstwami, zy¢ bedg w wdzieczngj
pamieci ludu amerykanskiego, a ja korzysta¢ z nich be-
de dla dobra kraju. Stdsunkom naszym zagranicznym
nic w téj chwili nio zagraza, panstwu potrzebny jest
obecnie spokdj i nie ma zadnego powodu do zwolywania
nadzwyczajn6j sesyi kongresu. Przejety wielkoscig, po-
waga i odpowiedzialnoScig mego powotania, jakie mi prze-
pisuje koustytucya, obejmuje mo urzedowanie, liczac na
pomoc Boga i pokfadajgc ma ufnos¢ w cnotach, patryotyzmie
i madrosci ludu amerykanskiego. — Obietnice sg pie-
kno — oby tylko nowy prezydont chcialich dotrzymacd!

* Listy wyborcze wytozone beda w poszczegél-

nych miejscowosciach od dnia
27 wrzesnia.

Nie watpimy, ze kazdy z wyborcow o ile moznosci
osobiscie sie przekona, czy w listach tych jest zapisany
i natychmiast wzniesie reklamacjg, gdyby nazwiska swe-
go w nich nie znalazt. Pospiech jest tern wiec¢j naka-
zauy, ze listy te bedg tylko przez tydzienn wytozone.

* W Czarnkowie W lokalu pana Sichtermanna
odbedzie sie dnia 25 bm. o godzinie 2 po potudniu
wiec przedwyborczy, na ktdrym przemawia¢ beda 1) p.
dr. Szuman z Wiadystawowa o Kole polskiém, o sej-
mie pruskim i o parlamencie rzeszy. 2) Ks. Gajowie-
cki z Chodziezg o przepisach wyborczych.

* Walne zebranie wyborcze odbedzie si¢ wino-
Wroctawiu w dniu 25 b. m. o godz. 4 po potudniu.
Na zebraniu tern zda sprawe z czynnosci poselskich poset
p. Kurnatowski.

Odezwa
do wyborcow polskich Prus Zachodnich.

Wybory postébw do sejmu Rzeszy niemieckicj sg
rozpisane na 27 pazdziernika rb. Nizéj podpisany
komitet prowincjonalny wzywa wyborcéw polskich do
gorliwego udziatlu w wyborach. Powodéw do gorliwego
udziatu niech kazdy zasiegnie z wiasnego sumienia, bo
komitetowi nie wolno bezkarnie wypowiada¢, co nas
boli i co od prawodawstwa zadamy. Przed dwoma
laty, kiedySmy obierali postow do sejmu pruskiego
i komitet w swoj¢j odezwie wypowiedziat motywa, dla
czego wyborcy polscy gorliwy udziat w wyborach po-
stdw bra¢ winni, wytoczono komitetowi proces karny
i niepokojono go przez dwa lata, osadzajgc dwukrotnie
osoby w skiad komitetu wchodzace na tawie kryminal-
néj. A poniewaz w naszych stosunkach politycznych
nic sie nie jzmienito na lepsze, przeto wzywamy was
do t¢j samodj gorliwosci, jakg wam zawsze przy wybo-
rach zalecaliSmy, wkladajac na was przedewszystkiém
ten obowigzek,

abyscie sie dopatrzyli, czy jesteScie wpisani
w liste wyborczg i abyscie sie stawili jak je-
den maz przy urnie wyborczcj.

Kartki z nazwiskiem kandydata na posta polskiego
odbierzecie od komitetdw powiatowych. Liste kandyda-
tow na postdw ogtaszamy niniejszém:

Na okreg wejherowsko kartuski pan Kalkstein
z Pluskowes.

Na okreg starogardzko-koscierski p. Kalkstein
z Klonéwki.

Na okreg sztumsko-kwidzynski p. Donimirski
z Zajezierza.

Na okreg grudzigdzko-brodnicki p. tyskowskl
z Mileszew.

Na okred susko-lubawski p. dr. Rzepnikowskl
w Lubawie.

Na okreg torunsko-chelminski pan Sczaniecki
z Nawry.

Na okreg $wiecki p. Kossowski z Gajewa.
Na okreg chojnicko-tucholski p. Czarllnskl z Za-
krzewka.

Na okreg cztuchowsko-ztotowski
z Komierowa.

Na okreg gdanski i na miasto Gdansk p. L. Lni-
ski z Wejherowa.

Prowincyonaluy komitet wyborczy
dla Prus Zachodnich:

tyskowski z Mileszew. Parczewski z Belua. Czar-
linski z Zakrzéwka. Dziadowski z Ucigza. Kalkstein
z Klonéwki.

p. Komierowski

Wybory w Prusach Zachodnich.

Centralisci, czy katolicy niemieccy w okregu choj-
nicko-tucholskim odbyli dnia 22 bm. w Chojnicach
zebranie wyborcze. Katolikow niemieckich zebrato sie
okoto 40, Polakéw przybyto 10. Rezultat byt ten, ze
mimo zapewnienia, iz na kandydata polskiego pana
Leona Czarlinskiego juz kartki w okregu wy-
borczym chojnicko-tucholskim rozdawa¢ zaczeto, Niemcy
katolicy nie odstgpili od osobnc¢j kandyda-
tury ks. dziekana Behrendta w Chojnicach,
i oSwiadczyli, iz tylko na niego glosowaé beda.

My$my juz raz w téj sprawie pisali, zo jozoli Po-
lacy kandydata swego wybierajg bez pomocy katolikow
Niemcow, to secesyonistom chojnickim mozna bez-
piecznie zostawi¢ zabawke stawienia osobnego kandy-
data. Jezeli za$ katolicy niemieccy glosami swemi de-
cydujg, to nalezy z nimi wejs¢ w kompromis i albo

1) ofiarowa¢ im pomoc Polakéw w innym okregu
wyborczym, gdzie Niemcy bez Polakéw posta nie wy-
biorg np. w gdanskim, alb) t¢z

2) jesliby sie i na to nie tgodzili,
inny spos6b porozumienia, — aby$my sng¢ dla niepo-
rozumienia nie stracili jednego krzesta w parlamencie.

Polecamy te sprawe szanownemu komitetowi Prus
Zachodnich, jako rzecz godng zastanowienia. — Kato-
licy Niemcy w okregu wyborczym obornioko-szamotul-
sko-miedzychodzkim, ktérym sie poset nasz Stefan
hr. Kwilecki przedstawit w Kamionnie i zdal im sprawe
z czynnosci poselskich od roku 1878—81, zgodzili sie
jednomyslnie na ponowny wybor dotychczasowego posta,
ktory zupetnie w mysl ich obrone intereséw religijnych
i ekonomicznych prowadzi. By¢ moze, iz gdyby poset
Czarlinski, jeden z najczynuiejszych naszych reprezen-
tantow w Berlinie, przedstawit sie wyborcom nie-
mieckim w Chojnicach i zdat przed nimi sprawe z czyn-
nosci poselskich w jezyku niemieckim, — wyborcy nie-
mieccy nie poszliby za centralistami, lecz za kandyda-
tem polskim.

Tak samo donosi Germania, iz wyborcy kato-
licko-niemieccy z okregu ztotowsko-czitucho-
wskiego postanowili na zebraniu, odbytom dnia 19go
b. m. w Cztuchowie, gtosowa¢ na osobnego kandydata
niemieckiego, ks. préb. Wolschlaegera z Sypniewa —
a nie na kandydata polskiego p. Komierowskiego z Ko-
mierowa. Germania donoszac 0 tém, nie uwaza za
potrzebne doda¢ chocby stowko ze swodj strony i urywa
na tych stowach korespondenta: ze cata sprawa bytaby
poszta bardzo gtadko, gdyby nie byla sie wmieszata
,,Gazeta Torunska.“

Zapisujemy te objawy i dodajemy, ze jezeli Polacy
przepadng w okregu sztumsko-kwidzynskim, to i tam
zawdziecza¢ to jedynie bedg agitacyi pewnych zwolenni-
kow frakcyi ,,centrum,” tak zw. Centrumsmiinner, kto-
rzy mni¢j wiec¢j w 20 parafiach powiatu sztumskiego
nie pozwalajg ludowi polskiemu gtosowa¢ na Polaka.

Czyzby w chojnicko-tucholskim okregu do takichze

wynales¢ jaki

samych doprowadzi¢ chciano rezultatbw? My trzyma-
my sie zasady ,,suurn cuigue“ — i radzimy, aby
spér ten zatatwiono w sposéb polubowy. Powtarzamy

to, co nam (cho¢ nietrafnie) z pewncj strony po-
wiedziano w L.esnicy: ,wy nic nie zyskacie, a nam
zaszkodzicie, lub o strate nas przyprawicie* —
a co niezawodnie zisci sie w okregu chojnicko-tuchol-
skim, jezeli katolicy Niemcy trwa¢ bedg w swém po-
stanowieniu.

Na szanownego ks. dziekana Roehra ze Zbaszynia
Polacy i Niemcy w okregu miedzyrzecko-babimojskim
od lat wielu gtosuja w najpiekniejszej zgodzie; w wscho-
wskiom w przeszi¢j kadencyi gtosowali Polacy na kan-
dydata niemieckiego Cremera, — a w Prusach Zacho-
dnich zwolennicy centrum nie mogag znales¢ innego spo-
sobu wyjscia jak secesja?

Biskup trewirskKi.

Ks. dr. Michat Szczesny Korum urodzit sie dnia
2 listopada 1842 r. w Wickerschweier w Wyzsz¢j Al-
zacji, gdzie ojciec jego byt nauczycielem ; wkrotce atoli
po urodzeniu Szczesnego otrzymat posade w administra-
cyi drég i mostdw i z tego powodu przenidst sie wraz
z rodzing do Kolmaru. Az do lat 10 chodzit Szczesny
Korum do szkoly ,,Braci Maryi,“ a w roku 1852 wstg-
pit za poradg i sprawg proboszcza Ecka, ktory w nim
niepospolite odkryt zdolnosci, do katolickiego gimnazjum
w Kolmarze, zostajgcego pod kierunkiem ksiezy kato-
lickich. Jako uczern gimnazyalny odznaczat sie dzisiej-
szy Biskup trewirski wielkiemi zdolnosciami, a obok
ksztatcenia ducha nie zaniedbywat hartowania ciata —
i byt wielkim przyjacielem ¢wiczen gimnastycznych,
ptywania, gorskich wedréwek i tym podobnych eksercycyi.

W r. 1860 po ukonczeniu gimnazjum udat sie do
Inszpruku i tam przez lat 5 poswiecat sie studyom
teologicznym — a dnia 22 listopada 1865 roku, a wiec
przed 16 niespetna laty, otrzymat Swiecenia kaptanskie
z rak najprzew. Biskupa strasburskiego, ks. dr. Raess.
Po wys$wieceniu zostat profesorem filozofii w matém se-
minaryum w Strasburgu, a nastepnie w r. 1869 profe-
sorem hebrajskiego, dogmatyki i exegezy Nowego Te-
stamentu w seminaryum duchownem w témZe miescie.
Po usuniecia 00. Jezuitbw w r. 1872 objagt urzad fran-
cuzkiego i niemieckiego kaznodziei przy katedrze i zy-
skat stawe niepospolitego méwcy w obu zarébwno jezy-
kach, a na kazania jego przybywali ttumnie nie tylko
katolicy, ale i protestanci. W roku zesztym zostat na-



stepca $p. ksiedza dziekana Spitza i rozwijat jako dusz
pasterz niepospolita czynno$¢: wraz z wikaryuszami
zwiedzat domy swych parafian, aby pozna¢ dziatki, ma-
jace przystepowaé do pierwszych sakramentow $wietych,
i z wielkg gorliwoscig troszczyt sie o duchowe potrzeby
swych parafian.

W lipcu rb. przybyt do Trewiru wystaniec nuncyu-
sza monachijskiego z polecenia Ojca $w. — i niedlugo
potem ks. Korum zostat Biskupem trewirskim. Stras-
burg byt dumny z tego, ze jeden z jego kaptanéw za-
siada na stolicy $w. Euchariusza z tém zadaniem i po-
stannictwem, aby uleczyt i zagoit tyle ran, ktore kato-
likom tej prastardj dyecezyi zadat kulturkampf — ale
zarazem uczut dotkliwie strate, jaka ponosi przez roz-
stanie si¢ z tym znakomitym kaptanem.

Dnia 7 sierpnia przybyt ks. Korurn do Rzymu
i prosit Ojca $w. usilnie, aby go pozostawit w dotych-
czasowym, skromniejszym zakresie dziatania. Ojciec $w.
oSwiadczyt, iz zyczy sobie i chce, aby ks. Korurn zo-
stat Biskupem trewirskim. Dnia 12 sierpnia zamiano-
wat go na te godno$¢, a dnia 14 sierpnia J. E. ksigdz
Kardynat Monaco La Valetta, jeneralny wikaryusz Ojca
$w., wysSwiecit go na Biskupa. Leon XIII ozdobit go
bogatym krzyzem i fancuchem.

Otrzymawszy krdlewskie zatwierdzenie i uznanie,
przybyt ks. Biskup Korurn dnia 22 hm. w uroczystym
pochodzie do Trewiru i objat w posiadanie starozytng
stolice trewirska.

W Trewirze panuje rados¢ i wesele — w innych
czedciach Niemiec katolicy radujg sie, ze wreszcie po
dziesieciu latach walki zanosi sie na lepsze czasy
i lepsze w dali jasnieja nadzieje. Cczcigoduy Biskup
trewirski 8. p. ksigdz Eberhardt, poprzednik ksiedza
Koruma, ponosit tak samo chwalebne wiezy i cierpiat
za krata, jak najdostojniejszy nasz ks. Kardynat Prymas
i najprzew. ks. Biskup Janiszewski, Arcybiskup kolonski,
Biskup paderbornski itd. — i powrdciwszy z wiezienia,
ulegt cierpieniu i chorobie, jakiéj sie w niém nabawit.
Dzi$ na osierocong po nim stolice wstepuje maz wiel-
kich zalet i przymiotéw, kaptan Swiatly i do Kosciota
przywigzany, ktérego nazwisko, gdy po raz pierwszy wy-
mienione zostato, wywotato okrzyk grozy z piersi libe-

ralizmu niemieckiego. Rado$¢ katolikdw przeto i stu-
szna i zupetlnie naturalna, jesli sie zwazy, co anaczy
dla dyecezyi Biskup, i jak wiele traci dyecezya, gdy

jego kierownicz6j opieki przez lat kilka jest pozbawiona.
W tym duchu i my dzielimy rado$¢ katolikéw niemie-
ckich, wygladajac z upragnieniem dnia, w ktérym do
grobu $w. Wojciecha i do krélewskich grobéw w Po-
znaniu powr6ci Jego Eminencya ks. Kardynat Prymas.

Ale rados$¢ katolikbw niemieckich i nasze nadzieje
nie mogg by¢ zupeine i pewne, jezeli zwazymy, w ja-
kich warunkach Biskup Szczesny Korurn zasiada na
stolicy trewirskioj.

Juz sam fakt, ze naczelny prezes Bardeleben, ogta-
szajac poczatek jego urzedowania, czyni to na mocy
ustawy z dnia 20 maja 1874, robi bolesne wrazenie,
bo to jedna z ustaw, ktére najbardzic¢j i najbole-
$niej zranity uczucie katolikbw, a zarazem najwyrazniej
odkrywajgca zamiary, jakie dr. Ealk miat przy tworze-
niu ustaw majowych.

Zadna z ustaw majowych nie zostata dotad co
inieta, ani zniesiona — Biskup Korurn skrepowany jest
teiui ustawami w najistotniejszych czesciach biskupiego
urzedowania swego, w obsadzaniu miejsc duchownych;
a chociaz Ojciec $w. (jak donoszg z Rzymu do Ger-
manii) miat sie w tych dniach wyrazié¢, iz

spodziewa sie zmiany w walce kulturnej, i ze Kkatolicy
w Niemczech nie powinni traci¢ odwagi — to jednakze
warunki, w jakich ks. Korurn obejmuje stolice biskupia,
dzi$ jeszcze do radosci nie upowazniaja, — chyba, ze

juz bhzka przyszto$¢ pewniejsze nam da dowody zmiany
na lepsze.

Na oznaczenie dzisiejszych stosunkéw trafnego
uzyta obrazu Deutsche Reichs-Ztg,, poréwnujac
ks. Biskupa Koruma do gotebicy, ktéra wystat
Noe, aby sie przekonac¢, czy juz wody po-
topu opadty, czy dla Kosciota katolickiego znajdzie
sie jakie miejsce suche, na ktéromby mogt rozpoczaé
dziatanie swoje, przerywane w tak trudnéj walce?

Wiadomosci literackie 1 artystyczne,

(Dokoriczenie).

Druga praca, o ktérej z kolei wspomnie¢ tu zamie-
rzytem, jest to rozprawa p. dr. A. Dauysza, obecnie
profesora w Bydgoszczy. Napisana po niemiecku, jak nie

mozna lepidj, a umieszczona w czasopiSmie: Archiv fiir
slavische Philologie Bd. V p. 402, nosi tytuk Das
Gebetbuch der heiligen Hedwig; czyli o ksigzeczce
Nawojki.

Celem j6j jest przedewszystkiém zbada¢ jezyk tego
drogocennego pomnika literatury uasz¢j Sredniowieczndj.

Méwi bowiom autor zaraz na wstepie rozprawy swojej,
ze ksigzeczke Jadwigi czyli Nawojki traktowano dotad tylko
jako utwor literacki, a nie jako pomnik jezykowy. A prze-
ciez wihasnie jezyk ksigzeczki tej jedynie zdota pomnik ten
piSmienniczy we wlasciwdm okaza¢ $wietle. Przy dotych-
czasowych badaniach atoli jezyk jego albo catkiém zaniedby-
wano, albo rzekomo poprawiajac dowolnie, wypaczano.
».Niechaj te stowa wystarcza, méwi autor dalej, na wskaza-
nie, oraz na usprawiedliwienie stanowiska, jakie niniejsza
praca wobec dawniejszych zajag¢ zamierza.”

Wedle stow tych zdawadby sie zatdm mogto, zo autor
wszystkie inne kwestyo dotyczace osobliwej ksigzeczki t6j
albo catkiom pominie, albo przynajmniéj na podrzedném
W rozprawie swoj postawi stanowisku. Tymczasem inaczoj
s.e stito. Autor w ciggu rozprawy o tyin celu gtdwnym
whasnie jakoby zapomnial, albo jakoby ustawicznie tra-
cit go z oka. Kiedy bowiem wszystkie inne kwostye w roz-
prawie jego zajely stron 20, to gtéwna kwostya ta, kwe-
stya jezykowa, zaledwie p&t strony (na str. 418) obejmuje.
I to po macoszemu ,,summar jcznie' tylko traktowana,
przedstawia ona tam najogdlniejsze tylko twierdzenia, bez
dowod6w, ni specyalniejszych jakich wykazéw. Tym spo-
sobem praca jogo w catosci swoj6j stracita wiasciwg sobie
proporcyg. Albo raczej uwazang by¢ moze tylko za pier-
wszg cze$¢ wstepna, przygotowawcza do czesSci drugiej,
rozjasni¢ wiasnie majacej kwestyg gtowng jezykowa. A o
taka cze$¢ drugg rozprawy niniejszej nie mozna jak tylko
uajusilmoj autora prosié, ktory z takiom zamitowaniem
i z takg juz znajomoscig rzeczy kwestye podobne rozwiezuje.
I to tym bardziéj, gdy jak stusznie autor twierdzi, roz-
wigzanie  kwostyi jezykowo6j najwieksze i najwlasciwsze
Swiatto nu pomnik rzoozony rzuci¢ jest zdolno.

To t6z wielka szanowny autor potozyt juz zastuge
okoto tego punktu, ze z najwieksza starannoscia, nader
pracowicie i troskliwie wyréznit tenor tokstu pier-

Czy Biskup Korum uszczknie zielong gatazke oli-
wna? czy jego nominacja jest w rzeczy samcj zapo-
wiedzig pokoju dla Kosciota?

Dalby to Bog!
Stolica iw. nie szczedzi niczego, aby panstwo nie-
mieckie przekona¢ o swoj sktonnosci do zgody — Leon

XIIIl nie tylko w stowach, w Encyklikach swoich, ale
i w rzeczywistosci wyciaga reke do zgody i posyla do
Trewiru Biskupa w nader trudnych i ucigzliwych warun-
kach. Czy panstwo odpowie na ten dowdd zaufania i go-
towosci do porozumienia? To, zczém sie wygadata Post
,den Hebel an der Spitze selbst anlegen!“ — nie zdaje
sie dowodzi¢ wielkiéj szczerosci.
Trzeba czekacdl

Kolonia polska Adampoiu
w Matej Azyi.

Nie wielu zapewne z czytelnikbw wiadomem jest
istnienie t6j kolonii, z pieczotowitéj opieki $. p. Adama
ksiecia Czartoryskiego powstatéj, a ktéra dzis przeszio
40 rodzin polskich z 200 duszami pici obojéj obejmuje.
Po roku to 1849 nieboszczyk ksigze nabyt od ksiezy
Lazarystdw pewng cze$¢ nalezacdj do nich ziemi, lasa-
mi pokrytej, na ktérej emigrantom polskim rolnikom bez
platnie osiedla¢ sie dozwolit. Z poczatku mato byto
ochoczych, tém bardzi6j, zo wypadato grunt karczowad,
a w ogole wychodzcy z bojéw grosza nie wynoszg, za-
tdm na potrzeby pierwszego zagospodarowania sie¢ fun-
duszéw odpowiednich nie posiadaja.

Z tém wszystkiem, po wojnie krymskicj liczba osa-
dnikdw znacznie sie powiekszyta, a bytaby nieréwnie
znaczniejsza, gdyby wyzuci z sil fizycznych i zasobow
materyalnych biedacy, byli w stanio karczunku doko-
na¢, — chaty pobudowaé, pola obsia¢, chociaz jedne
krowke kupi¢ i kilka przynajnmioj miesiecy przezyd.

Kolonia Adaaipol, od Bosforu o pare godzin drogi
oddalona, potozona jest na dosy¢é wyniostym nad po-
ziom morza gruncie, lasami zewszad otoczona, w wode
dostatocznie zaopatrzona, a nosi na sobie pietno czysto
polskiej wsi. Chaty wygodniejsze, obszerniejsze i czy-
stsze od naszych wiodcianskich, utopione sa w gaju
drzew owocowych: grusze, jabtonie, Sliwy, wisnie, mo-
rele i pigwy gtownie zdobig to sady. Trudnos¢ je-
dnak w karczowaniu nie pozwolita osadnikom rozsze-
rzy¢ w taki sposob swych posiadtosci, aby trzodzie chle-
wnej swobodne pastwiska zapewni¢ mogly. RoOwniez
utrudnia okolica lesista chéw owiec, tracacych swa wel-
ne na krzakach. Muszg zatém poprzestawa¢ na bydle
rogatem, z ktorego otrzymywane masto, po polsku ro-
bione, korzystnie w tutejszych poselstwach sprzedaja.

W ogéle stan materyalny dosy¢ pomysiny, a mogt-
by istotnie sta¢ sie kwitngcym, gdyby administracya
gminy nalezycie urzadzong i sprawowang byla. Jesttu
wprawdzie kosciotek, do ktorego dojezdza — od czasu
do czasu — kaptan z zakonu Lazarystow S$wigtego
Benedykta, zdaje sie Slazak; nie bardzo wprawdzie
po polsku mowiacy, co jest niedostateczndm, bo wplyw
gorliwego, miejscowego duchownego zbawiennieby oddzia-
tywat na wielu wattego charakteru osadnikéw, ale nie ma
wcale szkoly, a dzieci nie mato, i checi do nauki nie
braknie. Zaradzat niedostatkowi temu, o ile mu sit star-
czylo, $. p. Bieganski, kapitan wojsk narodowych z roku
1831, lecz od $mierci jego (25 lutego r. b.) nie mako-
mu sie zaja¢ podrastajaca dziatwg polska. Bieganski,
lubo 80-letni przeszto starzec, od chatki do chatki, z tru-
dnoscig z wieku pochodzaca, przechodzit, i o ile mogt
oSwiate krzewit. Dzi$ nie ma komu tern sie zaja¢, a
osamotniong, lesistg kolonig zasila tylko pewien rodak,
przesylajgc tam wielkopolskie pisemka: Niedziele,
Oswiate i Gonca Wielkopolskiego, napotrze-
by miodziezy niedorostej niedostateczne.

Wspomniatem o administracyi. Jakkolwiek ksigze
jest wiascicielem gruntu i zadnych czynszéw od osadni-
kéw nie pobierat i nie pobiera, jakkolwiek kolonia cala
zostaje pod protekcyg francuska, stosunki ksiecia z La-
zarystami dopiero od kilku miesiecy stanowczo, z powo-
du zamiany pewnej czeSci ziemi, uregulowane, nie do-

wsz0Oj edycyi (zr. 1823), ktéra w braku oryginatu do
czasu uchodzi¢ jeszcze musi za autografon, od tenoru tekstu
drugiego wydania (z r. 1875) poznanskiego. A to z tej
stuszn6j przyczyny, zo wydanie z r. 1823 dzi§ juz jest
wielka osobliwoscig bibliograficzna, w nader matej liczbie
egzemplarzy od zagtady czasu uratowang; wiec przy stu-
dyach musi by¢ przez wydanie drugie Zastgpionag. A w ta-
kim razie konkordaneya tekstu drugiego wydania z tekstom
edycyi pierwsz6j jakze jest pozadana. To t6z rcktyfikacya tokstu z
taka Scistoscig i doktadnoscig wykonana, jak to widzimy w roz-
prawia autora stanowi prawdziwie wielkg jego zastuge.
Szkoda tylko, ze z tegoz samego powodu jak dla poznanskiej
drugiej edycyi, nie podjat roéwnego wykazu btedéw i wa-
ryantbw co do zamiejscowych edjcyi drugich; mianowicie
co do wilenskidj z r. 1856, tudziez co do kra ko w-
skidj z r. 1839. Tam bowiem, réwniez jak u na-, w
braku piorwszego wydania bedg musiaty te edycyo drugie
stuzy¢ za podstawe do dalszych badan, mianowicie jezykowych,
w nieoszacowanej t6j ksigzeczco Nawojki.

Na niemniejsze uznanie zastuguje takze wykaz réz-
nicy zachodzacéj miedzy tekstem drukowanym pierwsze-
go wydania, a tekstem podobizny rekopisu w 47 stro-
nach do wydania tegoz dotagczon6j. Te prace mozolne,
sumiennie a z takiom zamitowaniem przedmiotu podjete,
muszg autorowi jedna¢ wdzieczno$¢ u wszystkich literatow,
tak naszych, jak cudzoziemskich. Staranny z zimng obje-
ktywnoseig naukowa wykonany wykaz wszystkich btedéw, wa-
ryantéw i gloss we wszystkich wydaniach w niepomiernym
stopniu przyczynia sie do oczyszczenia i do restytucyi te
kstu pierwotnego, dotad nioodszukanego.

Dal6j zajmuje sie autor w rozprawie swojoj takze
rozwigzaniem pytania, stawionego przez prof. Nehringa, to
jest ,czy Liber precarius Jadwigi jest tylko kompila-
oylfi, czy tez samoistng kompozycya; a daldj: czy ko-
deks stuzacy za podstawe pierwszemu wydaniu z r. 1823

hytsamymze oryginatem ksigzeczki, czy t6z juz
tylko kopig jego ?“
Co do pierwszego punktu, zgodnie z nami twierdzi

autor, zo za kompilacyg prostag modlitewnika Jadwigi uwa-
za¢ nie mozna. Albowiem jak z nalezytego oswojenia sie
z nim najwyrazniej sie okazuje ,tworca jego, lubo umiejac
wielkg liczbe modlitw i piesni koscielnych, ua pamie¢, tak
byt niemi niejako przepetniony, ze reminiscencyi ich jako-
by oprze¢ sie¢ nie mdgt, i ze dla tego mimowolnie niekie-
dy zwroty i mysli z nich w ciagu pisania sobie przyswa-
jat, — to jednakze mimo to wszystko przy tworzeniu mo-
dlitw pozostawat zawsze sobg i nigdy samoistnosci swej
tworczej nie tracit. A najlepszym na to dowodem jest
owo tak chetne, tak czeste, a tak znaczue nieraz odstepo-

zwalaly czynniéj zaja¢ sie losami kolonii, a w kazdem
towarzystwie, spoleczenstwie, niestety! zawsze chwasty
i kakol napotka¢ mozna. Ludzie spokojni, pracowici,
prawdziwie duchem polskim ozywieni, wywigzujac sie ze
swych gospodarczych powinnosci, nie wadzierajg sie ua
urzedy, nie tworzg intryg, nie siejg niezgody miedzy tu-
lacza bracig, ale t6Zz i nie umiejg, bedac uczciwymi, uzy-
waé Srodkow sprezystszych, zapobiegajacych naduzyciom,
z czego zwyczajnie wichrzyciele, wihasny interes na celu
majacy, korzysta¢ umieja.

Nie wymieniam nazwisk tych ostatnich; — dosy¢,
ze trzech niedobrych, rzec mozna, ludzi, pragnacych po-
woli owladng¢ cata kolonig, zatozyli szynki, a otwierajac
kredyt i zachecajgc do picia stabego charakteru osadni-
kéw, utworzyli sobie stanowisko, gwattem zrzucili wy-
branego wojta, jednego z posréd siebie na urzad ten po-
wotali i gospodarke gminy od sprzedawania nie swego
lasu rozpoczeli. Nie dosy¢ ua tern; jeden z najpraco-
witszych i najuczciwszych kolonistéw, pragnac wyposa-
zy¢ swa corke, kupit grunt w wiekszej czesci wykarczo-
wany od kapitana K., w Paryzu przebywajgcego, i kon-
trakt kupna przez ksiecia Wiadystawa potwierdzony zo-
stat. Ale nasi szynkarze, nie zwazajagc wecale na ten
akt, dobrawszy sobie kilku intrygantéw, po wieksz¢j cze-
§ci rozpojonych przez nich, przemoca obsiedli 6w grunt,
a czest jego niewykarczowang oczyszczaC z drzew, mie-
dzy ktéremi wiele orzechow (wioskich) sie znajdowato,
zaczeli, zabierajgc zarazom ua swoj uzytek wykarczowa-
ue drzewa. — Whniesiona do konsula francuskiego spra-
wa, rozstrzygnietg zostata na rzecz prawego wiasciciela.
Jednakze zacny, a nam zyczliwy konsul, zamierzajac
uspokoi¢ zwasnione umysty, wyjednat od poszkodowane-
go, ze nie tylko pretensji za szkody poczynione nie ro-
Scit, lecz uadto zgodzit sie zaptaci¢ za karczunek, po-
zbawiajacy go wielu drzew owocodajnych. Aby usmie-
rzy¢ ostatecznie zatargi, konsul jeneralny udaje sie z wi-
ce-konsulem na kolonig, i tam na miejscu wyplaca na-
pastnikowi zfozone przez poszkodowanego pienigdze. —
Lecz, nazajutrz po odjezdzie konsula, gdy wiasciciel z
trzema swymi krewnymi udat sie ua swdj grunt dla
skoszenia trawy w miejscu, gdzie ma by¢ wzniesiony
dom, banda szynkarska napada na nich, zadaje razy pal-
kami, wydziera kosy, przyczem dwoch z nich kaleczy sie,
lecz zdobywa kosy.

Udaje sie znowu napadniety do konsulatu, — a
przeciwnie, napastnicy do wiadz tuceckich w Skutari,
gdzie oswiadczajg, iz s rajami, poddanymi suttana i ze

nigdy zadnéj inn6j protekcyi nie zazywali. Tureckie
wihadze porzadku, oburzone obecnie na Francuzéw,
powotujg napadnietych przed swodj sad, spieszy tam

takze dragoman ambasady francuski6j i adwokat przez
konsulat wyznaczony, i mimo ze dowodzi, iz wiasciciel
na swym gruncie napadniety, tylko sie bronit, rnimoze
stawia Swiadkoéw, udziatu w tej walce nie majacych, sad
turecki $wiadectwo ich uchyla, za S$wiadkéw przyjmuje
napastnikdw, i jednego z napadnietych na 15 dni wie-
zienia i 6 lir tureckich grzywny skazuje, polecajac na-
tychmiastowe zamkniecie skazanego. Wowczas p. Ferte,
dragoman, oburzony podobnym wyrokiem, ujmuje pod
ramie swego protegowanego, i z posrdéd roztoszczonych
Turkaszy wyprowadza. Ztgd sprawa oparta sie juz nie
0 konsulat, lecz o ambasade. Tymczasem znaleziono
w archiwach konsulatu, ze napastnicy sg takze protego-
wanymi francuskimi, i ze dla tego tylko narodowosci
polskiej sie wyrzekli i rajami stali, aby sobie przychyl-
ny wyrok znajomemi tu $rodkami uzyskaé. Gdyby za-
tdm jutro inna zbrodnia sumienie ich obcigzyta, mogli-
by takze sta¢ si¢ Rosjanami, byle tylko kary unikng¢.
Nie tak atoli zapatrujg sie na rzecz te Francuzi, i ztad
sprawy kolonii staty sie dzi$ przedmiotom koresponden-
cji ambasady z Porta. (Z Wiek u).

Prezydent Garfield.

Jakob Garfield byt obywatelem stanu Ohio, ktory
sie mieni matka prezydentéw, poniewaz oprdcz niego
wydat dwoch jego poprzednikdw, Grauta i Hayesa. Ka-
ryera jego przypomina losy Lincolna. Urodzony wcha-

waiiie od tekstu i oryginatu modlitwy, lub piesni, ktére
mu wihasnie na mysl przychodzity i ktére przytaczaé juz
zaczat.”

Co do drugiego punktu konstatuje autor, co toz jest
oczywistem, ze ksigzeczka Jadwigi w postaci, w jakidj ja
dzi$ mamy, nie moze byc oryginatem, czyli autografem;
ale jest tylko jego kopig. Pismo bowiem juz samo w po-
dobiznio pierwszego wydania (1823 r.) okazuje zbyt
wielkg staranno$¢ kaligraficzng i zawiera tyle bledéw nie-
autorskich, tyle gloss, czyli dopiskow tekst wyjasniajacych,
ktore wyraznie tylko przez pdzniejszych interpretéw, w cza-
sie kopiowania do tekstu wsuna¢ sie mogly, Ze nie mozna
aberacyi tych tworcy modlitewnika przypisac.

Zajmuje sie autor dal6j historyg tdj osobliwd] a tak
ujmujacej ksigzeczki. Daje mianowicie doktadny opis egzem-
plarza jej, znajdujgcego sie w zamku fischbachskim na
Slazku. Wreszcio szczegdtowo opisuje oryginat futorata
srebrnego, w ktérym pierwotnie zapewne sam oryginat re-
kopisu sie znajdowat, a w ktérym dzi$ tylko egzemplarz
pierwszej edycyi drukowanej zawarty. Dotyka przytom
jeszcze kilku innych punktéw, ktérych rozbiér obszerniejszy
tu jednakZo opusci¢ musimy, chcac tym sposobem  zyskac
miejsce dla kilku innych jeszcze uwag wiasnosci jezyka
dotyczacych. .

I tak, nie przyznaje autor ksigzeczce Jadwvigi® $la-
déw narzeczy s$towianskich, pokrewnych jezykowi
naszemu, a mianowicio czeskich i ruskich, ktéreSmy
w rozprawie swoj6j niegdys wykazali fAteneum W arsz.
I, 2. str. 256.) ,Wykaz wplyw/d (?) innych stowian-
skich narzeczy, méwi oh, na jezyk modlitewnika jost chy-
bionym, i Die potrzeba by¢ na to znakomitym znawca sSta-
ropolskiego jezyka, by od razu poznaé, ze mniemane
owe czeehizmy i rusizray sa tylko najniowatpliwszemi
wiasciwosciami jezyka staropolskiogo.”

Tymczasem w tym punkcie sie myli. Nie o rzecz bo-
wiem, ale o nazwe tu chodzi; nie o istnienie owych oso-
bliwosci narzeczowych w modlitewniku, czemu nikt nie prze-
czy, ale o ich nazwanie. Szkota mtodsza lingwistow sto-
wianskich zaczeta nazywaC wyrazy, dzi$ w drugich narze-
czach stowianskich istniejagce, a niegdy$ takze i w jezyku
polskim sie znachodzace, ktére z biegiem czasu z niego sie
eliminowaly, wyrazami nie narzeczowemi stowian-
skiem i, ale wprost staropolskiemu Czy stusznie ?
Nam sie zdaje, ze nie. Skoro bowiem gdziekolwiek mowa
0 jakim jezyku, to zwykle i oczywiscie mysli sie wtenczas
0 jezyku w tym stanie, w jakim sie obecnie jako jezyk
terazniejszy znajduje. Jezeli wiec w nim nie ma juz tych
wyrazow, ktore niegdys w nim byty, a ktére w czasie wy-
rabiania sie jego w odrebnej wiasciwosci z niego znikty,

cie niezamoznego farmera, zostat sierotg wtrzeeim roku
zycia i wszystko, czego sie nauczyl, cale swojg karyere
sobie tylko zawdziecza. Pierwsza jego szkolg byta pra-
ca w polu. Bedac miodym chtopcem, nauczyt sie co-
kolwiek ciesiotki, zeby zarobi¢ na chleb dla siebie i dla
owdowiatej matki. Nastepnie przyjat stuzbe fornala przy
koniach holujacych galary na kanatach i z letniego za-
robku optacat w porze zimowej nauke w gimnazyum.
Dostawszy sie do akademii w miasteczku Geauge mie-
szkat w pustej chacie, sam sobie jes¢ gotowal, wieczo-
rem chodzit do gospodarzy na wyrohek, byleby tylko
modz sie uczy¢. W podobny sposéb opedzat wydatki
na swa edukacyg w uniwersytecie Hiram College i na
tej drodze tak sie wyksztalcit, ze uwazano go za naj-
bieglejszego znawce i amatora klasyczn6j erudycyi z po-
miedzy wszystkich 292 cztonkéw kongresu Standéw Zje-
dnoczonych.

Po ukonczenia nauk przylaczyt sie do pewudj dzi-
wacznej sekty i byt kolejno kaznodziejg, profesorem
w szkotach ludowych, adwokatem wiejskim. Talentjego
i wymowa zyskaly takze predkie uznanie. W czasie
wojny domowej byt juz tak popularnym w swoj okolicy,
ze wybrano go putkownikiem wojsk ochotniczych. W cig-
gu dwoch lat dostuzyt sie stopnia jeneralskiego, poczern
wybrany zostat do kongresu, gdzie od razu zajgt pier-
wszorzedne stanowisko jako jeden z najlepszych mow-
cow, umiarkowany, nie patajacy $lepg nienawiscig dla
ciezko nawiedzonych Stanéw potudniowych, stajacy za-
wsze w obronie kompromisu i przychylny stale autono-
mii wszystkich krajow i gmin. Mimo t6j Swietn6j ka-
ryery i zrobionego znacznego majgtku, Garfield nigdy
nie stracit cech swego ludowego pochodzenia, byt zanie-
dbanym w ubruniu i wygladat raczéj na robotnika, niz
na meza stanu, a skromnym byt tak dalece, Ze gdy
kongres strouuictwa republikanskiego, widzac niemozno$c¢
przeprowadzenia wyboru jenerata Granta, oglosit go
wiekszoscig 399 gtosdw przeciwko 304 kandydatem na
prezydenta, on zaprotestowat przeciw temu wyborowi
i kandytatury przyja¢ nie choial. Dopiero po6znidj
usilne nalegania zdotaty go skioni¢ do cofniecia toj
odmowy.

By¢ moze, Zze jednym z powoddéw, ktore go do nie-
przyjmowania kandydatury skionity, byta znajomo$¢ na-
migtnego charakteru walk wyborczych w Stanach Zje-,
dnoczonycli. Wiedziat on o tom, ze przesztos¢ jego be-
dzie nicowang na wszystkie strony, azeby w ni¢j zna-
lez¢ plamy i naraza¢ sie¢ na to nie obcigt; gdy jednak
podjat walke, wyszedt z ni6j zwyciezko.

Zarzucano mu, ze za czasow prezydentury Granta,
gdy wielu czlonkdw kongresu maczato rece w skarbie
publicznym, miat i on takze przyja¢ podarek od styn-
n6j kompanii kredytu ruchomego, ktdéra przy budowaniu
olbrzymi6j kolei zelaznej z Nowego Jorku do San Fran-
cisco otrzymata nieprawnie miliony subwencyi rzadowd;.
Rzeczywiscie Garfield popierat te kompanig, a gdy je-
mu i innym wytoczono proces, ze za to poparcie pobie-
rali dywidendy, pod przysiega temu zaprzeczyt Pod-
czas wyboréw przeciwnicy podniesli ten fakt naturalnie
i zarzucali mu krzywoprzysieztwo.

Zarzucano mu réwniez podobne postepowanie przy
upiekszaniu ulic Waszyngtonu, na ktére wydano 30 mi-
lionbw dolarébw bez odpowiedniego pozytku. |1 tu je-
dnakze na poparcie zarzutow uie byto zadnego legalne-
go dowodu.

Czy te wszystkie zarzuty byly stuszne? Zdaje
sie, ze nie. Najprzdd dla tego, ze kandydat napietno-
wany takiemi oskarzeniami mogt odnies¢ zwycieztwo
nad kandydatem demokratycznym, jeneratem Hanco-
kiem, cztowiekiem czystdj i nieposzlakowanej przesztosci
i bardzo popularnym, a powtdre, ze objawszy urzad pre-
zydenta, Garfield zerwat z tradycyg tak zwanych stali-
wartd w, zaniechat frymarczenia urzedami i rozdawa-
nia ich w nagrode tym, co go popierali, oSwiadczytwy-
raznie, ze dazy¢ bedzie do zniesienia t6j frymarki i po-
fozenia tamy wyzyskiwaniu skarbu publicznego, ktére sie
stato zakalg Standw Zjednoczonych, i ze padt wihasnie
ofiarg czlowieka, ktory sie mienit stallwartem nad
stallwartami. Wybor zatem, w ktérym na wszy-
stkie strony nicowano jego charakter, i $mier¢, ktéra
data Swiadectwo, Ze byt wrogiem naduzywania publi-

to¢ oczywiscie nnii6j stosowng jost wyrazy te dolicza¢ do
jego natury, zamiast do tych jezykéw, w ktorych one
i ongi istniaty, tak jak w polskim i dotad jeszcze
istniejg, podczas gdy w polskim znikby! Ze stanowiska
wiec dzisiejszego o tych osobliwosciach jezykowych
sad wydajac, najstésowniejszag jest nazywa¢ je czechi-
zmami, rusizmami, a nie staremi polonizmami.
A nazywanie ich to nie z mniejszej znajomosci jezyka sta-
ropolskiego pochodzi, tylko z tego przekonania raczoj, ze
taka nazwa jest dla nich rzeczywiscie najstdsowniejsza.
Lepioj zatem przy ni6j pozosta¢, niz z wszelkg stanowczo-
§cig na meutarty neologizm sie puszczac.

A poniewaz tu wiasnie mowa o wiekszym, czy mniej-
szym stopniu znajomosci jezyka staropolskiego, przeto po-
zwalam sobie zrobi¢ w tej miorze uwage nastepujaca. Nie
wiem zaiste, czy autorowi rozprawy stusznie przyznacby
mozna znajomo$¢ uwe we wyzszym stopniu, skoro sie
zwazy, jak on ttébmaczy znaczenie chociazby Kkilku staropol-
skich wyrazéw nastepujacych: uliczka, Swietaipo-
drozstwo, ktoro sie w ksigzeczce Nawojki znachodza.

Na stronie 410 méwi on: Nach dem Beispiel oines
Marienliedes (Maciejowski, Pam. Il 359) nennt der Ver-
fasser des Hedwigbichleins: Maria, den Himmelssteg
(uliczka rajska pag. 42). Tymczasem juz Linde w sto-
wniku swoim, a i lud prosty dotad jeszcze w mowie swo-
jej (styszatem to, jes$li mie pamie¢ nie zawodzi, w Plosze-
wskiom i w Krobskiom) pokazuja, ze wyraz ten znaczy
tyle co: fortka. A tern bardzidj tu, w jezyku kosciel-
nym, ktory Matke Boskg zwykle nazywa: fortg niebie-
ska., Uliczka rajska jest tylko synonimem pieszczo-
tliwym tego samego nazwania. Czego dowodzi takze i sens
miejsca (str. 90, 91), gdzie Nawojka moéwi: ,,0 mo6j mity
Panie, nie prze puszczaj mnie w uliczki zatracenia, ale
mi rzecz: owo je twoje zbawienie!* A dalej. ,Aczcibyeh
ja wszystkie uliczki zatracenia (zmysty ?) prze stapita,
a jeszcze jedna pigta zostata, ty mocg wiolkg mitosier-
dzia swego itd.”

Nie wszystko zatom jest tom,
oka by¢ sie zdaje. Pozory mylg!

Toz powiedzie¢ mozna 0 znaczeniu osobliwém wyrazu:
Swieta. Twierdzi p. Danysz (na str. 421), ze wyraz
ten, aczkolwiek w starym jezyku polskim, mdgtby mie¢ to
znaczenie (jak Swigtobliwy), jakie ma w sposobach
moéwienia np. $wigtdj pamieci ojciec mdj, albo: kosci
Swietych przodkdw naszych, albo: Swieta matka moja
i t. d., gdzie zwykle stawa przed imionami zwauemi apella-
tiva, nie nomina propria, — to jeinokze ua futeratiku
srebrnym, gdzie sie znajduje napis tacinski, znaczenia ta-
kiego mie¢ nie mozo, ,poniewaz facinski wyraz sancta,

cz6bm na pierwszy rzut



cznego stanowiska i grosza,
$cig przemawiaja.

Smier¢ Garfielda jest tym boleSniejszym ciosem
dla Stanéw Zjednoczonych, Ze nastepca jego az do korca
veryodu urzedowania bedzie wiceprezydent, jeneral Ar-
thur z Nowego Jorku, o ktérym wszystkie doniesienia
powiadaja zgodnie, ze byt kandydatem owdj partyi wy-
zyskiwaczow skarbu i stanowisk publicznych, ktéry sam
zajmowat zyskowng posade naczelnego poborcy docho-
doéw celnych w Nowym Jorku i za rzadéw prezydenta
Hayesa, ktory dal poczatek poskramianiu naduzy¢, zo-
stat usuniety z tej posady. Konstytucya Stanéw Zje-
dnoczonych stanowi wyraznie, ze w razie $mierci, zto-
zenia z urzedu, dobrowolnego ustgpienia lub niemozno-
§ci urzedowania prezydenta, zastepuje go wiceprezydent
i juz trzykrotnie zachodzit ten wypadek, mianowicie
w roku 1841 po zgonie jenerata Herrisona, ktéry umart
W miesigo po objeciu urzedu i zostat zastgpiony przez
wiceprezydenta Johna Taylera; nastepnie w roku 1850
wiceprezydent Miliard Fillmone zastgpit zmartego po
szesnastu miesigcach urzedowania prezydenta Johna
Taylora, wreszcie wiceprezydent Johnsohn petnit obo-
wigzki prezydeuta przez caty prawie peryod czteroletni,
gdyz Abraham Lincoln zostat zamordowany w pierw-
szych dniach drugiego okresu prezydentury.

W osobie prezydenta konstytucya Standw Zjedno-
czonych skupia bardzo rozlegla wiadze wykonawcza.
Jest on jedynym urzednikiem panstwa i nie ma du
jure zadnych doradzcow, chociaz de facto przybiera
ich sobie w osobach ministrow, ktérych iniauuje za po-
rozumieniom z senatem. Prezydent nie jest odpowie-
dzialnym, chyba w razie zdrady lub zbrodni; wolno mu
nie stucha¢ ministrow, ani kongresu, ani opinii publi-
cznéj, wolno mu zawiesza¢ kazda uchwale kongresu
przez zalozenie swego veto i uchwala upada, jezeli na-
stepnie nie uzyska wiekszosci dwoch trzecich czesci
gtosbw w obu izbach. Prezydent nie ma wprawdzie
inicyatywy prawodawczdj i nie moze wnosi¢ poprawek,
zawsze jednak jest to wiadza tak rozlegta, ze oddanie
jej w niegodne jakie rece, ciezka kleske zada¢ moze
krajowi.

Wiadomo, ze przysztos¢ rodziny zmartego prezy-
muta zaraz po zamachu zostata zabezpieczong w drodze
sk.’adki publicznej, co jest jednem jeszcze Swiadectwem
powszechnego uznania, jakiem sie cieszyt.

zarbwno za jego niewinno-

P. Aksakow

W sprawie pojednania z Polakami.

(Ciag dalszy.)

Zdawatoby sie, ze terazniejszy sposéb postepowania Po-
lakébw z Rusinami w Galicyi, i cierpienia 3 milionéw Hali-
czau(?), doznawauo od Polakéw, przedstawiajg w prawdziwoin
Swietle charakter polskich pogladéw na prawa do autonomii
potudniowych Bosyan. Ale jezeli takio wywody logiczne nie
sg przystepno dla naszych przemadrych fodoralistow, to
mozoby byto dla nch dostatocznom przypomnie¢ program,
czyli plan, nakroslony przez znanego polskiego buntowczyka
Mi erostawskiego. Zasadza sie on na tdm, aby zamiast
otwartych powstan, dazy¢ do osiagniecia polskich celow
tymczasem przez uzycie do podkopywania sity panstwowej
rosyjskiej — samych Bosyan. Nie ukrywajac wecato gtebo-
kioj swoj pogardy dla inteligencji rosyjskioj, Miorostawski
wyraza jeduak pewno$¢, zo wsrdd nidj znajdzie sie zawsze
podostatkiom ludzi ograniczonych i naiwnych, stowem pu-
stych gtow, ktére Polakom tatwo bedzie #apa¢ na wedke
demagogicznych albo narodowo-rewolucyjnych teoryi i pod-
szczué przeciw rosyjskidj wiadzy rzadowdj, a potéom, Kiedy
ci ztapani do$¢ w tym kierunku popracujg, skorzysta¢ z wy-
cieficzenia panstwa rosyjskiego dla przyprowadzenia do
skutku idei polski6j, przyczéra oczywiscie ,moskiewscy
ghlupcy'#2zostang puszczeni na c».tery wiatry. Poniewaz ton
drogocenny dokument, ktéry dostat sie w rece rzadu, byt
w wihasciwym czasie ogtoszony publicznie, zdawato sie tedy
naturalnom zywi¢ nadzieje, ze spoteczenstwo rosyjskie do-
statecznie jest ostrzozonom i ze ,moskiowskich gtupcow*
w uidbm sie uie znajdzie.. Jednakze znalezli sie i dali sie

w zuaczeniu takiom jak wyraz ,Swiety*“ w polskim jezyku
nie uzywa sie.”

Tymczasem pierwszy lepszy tacinski stownik,
Linemanna, pod wyrazem sauctus pokazuje, Zzo starozytni
klasycy nawet, jak Cicero, Horacy itd. wyrazu tego w ta-
kibm samem znaczeniu osobliwém uzywali, jak nasi przod-
kowie. Cicero np. moéwi vir sanctus, albo bomu sanctissi-

jak np.

mus, co ma znaczy¢: ohne Falsch und ohne Laster. Ho-
racy . virgo sancta; Tibullus :  conjux sancta, albo:
mulier sancti pudoris itd. Skoro tak starozytni klasycy,

to tam bardzi6j dla czegéz nio mieliby w takiom zna-
czeniu uzywa¢ tego wyrazu nasi scriptores medii aovi, albo
ecclesiastici ?

Jezeliby za$ w naszém miejscu wyraz sanctus znacze-
nia tego mie¢ nie mogt, to najwazniejsza w tdm przyczyna
bytoby to, iz stoi tu bezposrednio przed imieniem wilasném
(nomen proprium) a nie apellativum.

Nakoniec nie dobrze wyttdmaczonemi
przez autora tak forma, jak znaczenie wyrazu: po-
droschsthwo (str. 153, ed. 1). Wyraz ten, ktory jest
unikatem w catym naszym dotychczas znanym jezyku, czyli
tak zwanym hapax legomenon, ttémaczy autor przez: po-
drostwo, ktdére ma tyle znaczy¢ co; potomstwo.

To odkrycie zdajo sie by¢ u autora niejako owom
heuneka pytagoresowom, z ktérego nastepnie wyprowadza
whnioski takie, za ktérymi pusci¢ sie w zawody zapewne
nie $Smiatby i najSmielszy konjekturzysta, mianowicie co sie
tyczy macierzyfistwa Nawojki! (str. 421.)

Twierdzi on, zo wyraz podroschsthwo tak napi-
sany, jak go tu widzimy, nio moze znaczy¢ tyle, co podroz,
podrézowanie, pielgrzymstwo, pielgrzymka itp., poniewaz
w takim razie:

1) wedle ortografii modlitewnika musiatby sie pisac:
podroschsz thwo; wiec z dodaniem gtoski z w zakonczeniu
8(z)thwo ;

2) poniewaz formacja jego od rzeczownika abstractum :
podrdoz, sprzeciwiataby sie zwyczajowi jezyka, ktéry wy-
razy na stwo zwykt formowa¢ od rzeczownikéw konkre-
tnych a nie abstraktow.

zdaje mi sie sg

Tymczasem obie te przyczyny nie ostojg sie, gdy roz-
wazymy :

1) ze jak w wielu miejscach t6j ksigzeczki, ktore au-
tor starannie zebrat, tak i w miejscu uiniejszém brak gto-
ski opuszczon6j (z) najwiasciwidj ttumaczy sie przoz omyike
pisarska ;

2) ze wiele jest w jezyku naszym wyrazéw abstrak-
tow na stwo, ktére me od konkretow, ale od abstraktow
se uformowane, jak np. pan-stwo, czlowieczen-stwo, jak na

ztapa¢ na wedke, a nawet niopozostali bez pewnego rodzaju
poparcia zo strony naszej pseudo-liberalnej prasy, oczywiscie
nie zta checia, lecz prostoduszno$cig powodowanej—

O ukrainofilstwie bedziemy jeszcze mieli sposobnosé
moéwi¢. My go wecale nie identyfikujemy z naturalng i —
z0 tak powiemy — legalng mitoscia do matorosyjskiej
ziemi, do prze$licznych matorosyjskich piesni, ubioréw
i mowy. Sprawiedliwo$¢ zmusza jednak do o$wiadczenia,
Ze wing nieporozumien w tym wzgledzie i ostracyzmu rza-
dowego przeciw jezykowi matoruskiemu jest sposob poste-
powania bytego profesora Drogomanowa, ktoéry, pod maska
niewinnego uczonego i literata, byt, jak sie potdom okazato,
ajentem zagrauiczn6j polsko-utrainofilskioj. politycznéj par-
tyi (?). Jego emigraeya, jego dziatalno$¢ jako emigranta
w Genewie, wreszcie jego broszura, napisana po francusku,
w ktérej on, ,chociaz w zasadzie potepia morderstwa poli-
tyczne, jednakie morderstwo 13 marca, jako fakt, aprobuje
i pochwala,” — wszystko to ostatecznie dowodzi, czém
jest podszyty ten fatszywie narodowy, a w rzeczy samgj
zbrodniczy kierunok, ktéry sie zowie ,ukrainofilstwera"
i tylko kompromituje niewinne i nieszkodliwe zamito-
wanie Matorosyan do niektérych samych odrebnosci ple
luiennych.

Tak wiec — mysmy, jak sie zdaje, do$¢ usymplifiko-
wali ,kwostya polska,* zestawiwszy ja z kwostyg Kijowa
i gubernii potudmowo-zachoduich, od pretensji, od ktérych
Polacy wecale nio odstgpili nio tylko w przekonaniu
wewnetrzném, lecz nawet i w czyuio, poniewaz
nie przostajg intrygowa¢ w t6j, albo iun6j forniio ku uj-
mie panstwowym i narodowym iutorosom rosyjskim. Nie-
podobnaz przecie wyciaga¢ rece, aby przycisna¢ do mituja-
cego serca cztowieka, ktory stodko wtérujac naszym o$wiad-
czeniom mitosnym, jednocze$nie siega rekg do naszdj kie-
szeni, aby uam ztamtad wyciagna¢... pugilares z piouie-
dzrni. Takiego cztowieka miiuowoli musiray skropi¢ po
palcach... a jezeli i potem joszczo nio poprzostanio dazy¢
do togoz celu, to uie ma rady, tylko, oczekujac poprawy,
chotby na przekér nasz6j dobrodusznosci, trzymac go ,,pod
iutordyktom."

Alo rzocz chodzi nio o sam tylko Kijéow i nio o sam
kraj potudniowo-zachodni. Przypusémy, ze z t6j strony uio
ma zadnego powodu do obawy, chociaz na nieszczescie przy
naszoiu niedoteztwio administracyjudiu i fatszywym libe-
ralizmie spotecznym wiasnie rosyjskim iutorosom
narodowym zawsze i wszedzie moze grozi¢ niebezpie-
czenstwo zo strony .kulturnych* innoplemiencéw. Jest
joszczo inny kraj, majacy, jezeli nie wiecdj, to w zaduym
razio nie mniéj praw do nasz6j opieki. Tym krajem jest
Biatorus. Wiecd6j praw ma ona do naszoj troskliwosci,
do naszoj siln6j opieki dla tego mianowicie, ze dtuzdj
byta przez nas zapomniang, i zo tam lud rosyjski po cze-
§ci z nasz6j winy jest bardziéj przybitym i stabszym,
niz lud ukraifski w guberniach potudniowych. Zdaje sie
nam, Ze na wprost postawione pytanie: czy Biatoru$ na-
lezy odda¢ Polakom, tj. dopusci¢ w niéj panowanie pol-
skiego uarodowogo zywiotu? — odpowie energiczuém prze-
czeniem nawet wieksza cze$¢ publicystow rosyjskich, kraza-
cych obecnie kotkiem w koto kwestyi polskiej, lecz dla nie-
wiadomych uam powodéw nie mogacych w zadon spesob
trafic w joj jadro. Trzeba zywi¢ nadzieje, ze p. redaktor
Buskic¢j Mysli np. nie zgodzi sie na oddanie Biatorusi
Polakom i uzna za zupetlnie zbyteczne w obecnym czasie,
po powstaniu 1863 r., zasiega¢ tam joszczo zdania ro-
syjskiegi ludu, do kogoby chciat naleze¢, bo ton lud juz
swe .opinio wypowiedziat wyraznie. A jezeli tak jest, tedy
i program nasz6j polityki administracyjnej okresla s;¢ sam
przez sie, mianowicie, aby jednoczes$nie z euergicznébm spo-
tegowaniem miejscowego rosyjskiego zywiotu pod wzgledem
ekonomcznym, spotecznym i politycznym jeszcze energiczuioj
zaprzeczy¢ wszelkim  prawom narodowosci polskiej w tym
kraju, oprocz oczywiscie sfery wyznauiowdj w joj whasciwych
granicach, i to jak najsurowi6j okreslonych. Alo przytém
zadnych ustepstw, zadnych kompromiséw, zadnych cho¢ naj-
mniejszych koncesyi dla panéw Polakéw w tym kraju czy-
ni¢ nie powinnismy. Przez Biatoru$ rozumiemy tu guber-
nio mohylewska, minska, witebska, wilenska i grodzienska.
Mysny winni wobec tego kraju, my mu dtug mamy do
sptaconial Po odzyskaniu go dli Eosyi przez Katarzyne
mysmy czynili wszystko, aby go spolonizowa¢, wytezajagc na
to catg site wiadzy rzadowdj, zwilaszcza za$ za panowania

stronie 72, lub cziowiec-stwo, jak na str. G8, ubd6(g)-stwo,
ochedo-stwo itd.

Wobec takich faktéw zatéra znaczenie piolgrzym-
stwa we wyrazie podrosch-sthwo pozostaje nioza-
chwianém.

Go za$ najwieco) do zatwierdzenia togo znaczenia
przyczynia sie, to miejsce tegoz wyrazu i jego otoczenie.

Szanowny autor twierdzi, zo tylko otymologia tu
naprowadzi¢ nas moze na prawdziwo znaczonie wyrazu. My
oprécz togo widzimy jeszcze drugi wazniejszy $rodek, a tym
jest zwiazek wyrazu z drugimi, ktére go otaczajg i ktdre
mu dopidro jego sens wiasciwy nadaja.

Ta za$ zasada interpretacyjna stanowczo za znaczeniom
pi elgrzymstwa przemawia.

Przytaczamy to miejsce w catosci, a czytelnik taskawy
0 stusznosci twierdzenia naszogo niechaj sam o0sadzi.

Ot6z to miejsce (str. 153 edit. 1):

»,Niewymownemu mitosierdz.u twojemu dziekujac Panie
Jezu Chryste, prosze, izby ta Swietos¢ ciata i krwio twej,
ktéragzem ja niedostojna przyjeta, byta mi oczyszczeniem
grzechow, posileniem tesknosci i krewkosci, stwier-
dzeniem laski, lekarstwem zywota, pokarmem mojego
podroszthwa, idaca mnie wiedz, btadzaca
odwédz, powvracajgaca przyjmij, upadaj gca podua-
szaj, trwajgca w chwale przywiedz. Amen.“

Pytam sie, czy w tym biegu mysli, w tom otoczeniu
wyrazoéw, jest jakiokolwiek podobienstwo, jakkolwiek moznos¢
przypuszczenia mysli o potomstwie i wyrazenia joj
przez podrostwo, czyli podrostkéw, tj. potom-
stwo, chociazby nawet wyraz ten jako unikat istniat rze-
czywiscie w naszym jezyku?

Wiec tez upada przypuszczenie 0 macierzynstwie au-
torki modlitewnika, lub jego posiedzicielki, i nazywanie j6j
.matronajalk to czyni autor rozprawy na str. 423,
nie jest uzasadnionom.

Badz co badz usterki te, Kktore kazdemu pisarzowi,
zwiaszcza poczatkujacemu, przytrafiac sie moga, nie po-
winny w zadnym wzgledzie szanownego autora powstrzymy-
waé od dalszego ciggu w tej tak petndj zastug, acz mo-
zolnoj, literackiej pracy. Z upragnieniem zwiaszcza ocze-
kiwa¢ bedziemy szczeg6towego rozjasnienia sprawy jezyko-
woj w tym pomniku, ile przez literata z taka znajomoscia
przedmiotu i metody jego traktowania, jakie nasz autor
tak Swietnie w rozprawie niniejszej zadokumentowat. Pra-
gnatbym nadewszystko zwroci€é uwage jego na te miejsca
modlitewnika, w ktorych autor ksigzeczki, opuszczajac prze-
wodnikéw swoich, to jest cudze piesni i modlitwy, nieraz
w znacznych ustepach swoim, witasnym przemawia je-
zykiem, Zestawienie tych ustepéw w jeden szereg przy-

Aleksandra I, ktory, jak wiadomo, chciat nawet zla¢ te gu-
bernie w nierozdzielong cato$¢ z utworzondiu przez siebie
Krélestwem Polskiém.

(Dokonczenie nestgpi.)

Miedzynarodowy zjazd literacki
we "Wiedniu.

Od kilku dni odbywa sie w Wiedniu literacki kon-
gres miedzynarodowy, w ktdrym procz znakomitosci li-
terackich réznych narodowosci wzieli takze udziat polscy
literaci jak J. I. Kraszewski, Kazmirz Zalew ski,
redaktor Wieku, wychodzacego w Warszawie, W. Szy-
manowskKi, redaktor Kuryera W arsz itd. Z do-
tychczasowego przebiegu obrad zapisujemy tu, iz na po-
witanie p. Nordmauna, prezesa zjazdu, odpowiedziat
pomiedzy innymi jubilat J. I. Kraszewski jak na
stepuje:

Uwazam za wielki dla mnie za«zczyt, ze moge waui
w imieniu miedzynarodowego literackiego stowarzyszenia wy-
razi¢ petng podzieke za serdeczne i goscmue przyjecie oraz
za szczerg sympatya, ktora znalazt nasz zwigzek w t6]
pieknoj stolicy austryackiego cesarstwa i pomiedzy zna-
komitymi mezami stowurzyazonia niemieckich literatow, kt6-
rzy roprezeutuja wybdr narodu i potozyli zastugi okuto
cywilizacyi i ludzkosci. Cel uasz jest literacki, miedzy-
narodowy w najprawdziwszom znaczoniu tego stowa. Co
mistrz nasz Wiktor llugo powiedziat, ze literacka wia-
snos$¢ powinna by¢ wszedzie uznang za wiasno$é, to prze-
prowadzi¢ praguio to stowarzyszonio. Nio uda mu sie to
jednak, jezeli nio zbierzo okoto siebie catogo spoteczenstwa
i uio zloje go w jeden ideat, rzadzony przez prawo. Col
ton siega tak wysoko, zo niknie w obec tego zadania inte-
res, namietno$¢ i wszystko, co tylko moio rozdzielaé. Lu-
dzie majg joszczo wielkie rzeczy do spetnienia, a mianowi-
cie majg dojs¢ do réwnosci prawa i do uszanowania kazdoj
narodowosci, co dzisiaj zdaje sie by¢ nieraozliwém do osig-
guienia. Jednakze wolno jost goni¢ za tym ideatom i mie¢
nadzieje osiggniecia go. Wybdr narodéw i mezéw, ktorzy
oswiecajg i prowadza, wzywaja ogdt do czynu i przysposa-

biajg przysztos¢ — dzionnikarze i pisarze powinni gtosic¢
0 szacunku dla praw oraz o szacunku dla ptodéw pracy
umystowo;.

Mam zaszczyt naleze¢ do narodowosci, ktéra skutkiem
jezyka i stanowiska swego najmni6éj moze zdziataé w toj
sprawie. Jako Polak nio jestom przeto interesowany,
lecz jako cztowiek i Polak biore chetnie udziat w pracach,
zmierzajgcych do tego celu i majgcych na oku pojednanie
i sprawiedliwo$¢. W imieniu tych idoalnych usitowan, kté-
rym daliscie poparcie w tak przyjazny sposéb, dziekuje
»concordii ¢, ktor6j nazwa tak dobrg jest wrdézbg i tym
wszystkim, ktérzy przez swa sympatyg utrwalajg wiare na-
sze w przysztosé. Czes¢ . Concordii.”

Gtownym celem kongresu jest wptyng¢ na to, aby
w catym Swiecie na drodze prawodawczéj okreslona zo-
stata Scisle nietykalno$¢ wiasnosci literackiej. Przy dy-
skusyi nad tym przedmiotem przeczytano memoryal
Drogomanowa i Pawlikdéw a, wychodzcow rosyj-
skich zamieszkatych w Genewie, skarzacych sie na
ucisk, jakiego pod rzadem rosyjskim doznaje jezyk
rusinski.

Nie mitg scene i wielkie zamieszanie wywotat wnio-
sek p. Ratisbonne, wspotredaktora Journal des
Débats, aby kongres wystésowat do cara Aleksan-
dra DI prosbe w sprawie zwolnienia z Sybiru pisarza
Gzerniszewskiego, ktory do ,,t6j krainy lodow i $niegow*,
przed 18 juz laty zostat zestany. Uzasadniajgc swoj
wniosek, o$wiadczyt Ratisbonne, ze autorzy préocz
zapewnienia wihasnosci  swych utwordéw, powinni takze
pod wzgledem os6b by¢ nietykalnymi. Czerniszewski,rzeki
on, o ktérego zwolnienie z Sybiru, gdzie przebywa lat 18,
powinniSmy sie wstawi¢, jest pisarzem socyalistycznym w
rodzaju Proudhona. W Eosyi, rzeki daléj mowca, pi-
sarz kazdy, ktory wypowiada swe zdanie bez ogrddki,
nagrodzony za to bywa Sybirem (oklaski, niepokéj na
stronie polskich i rosyjskich literatow).

czynitoby sie uajniechybniej do najpewniejszego rozjasnienia
kwestyi dotyczacej i dawnosci jezyka i autora ksigzeczki
i czasu jOj powstania.

O dwoch iunych jeszcze ksigzeczkach, ktoro na stoliku
swoim réwniez zastatem, mowi¢ tu juz uio moge. Nie dla
tego, bym sie obawiat zarzutu lezacego w stowach: garula
senectus, gdyz to rzecz nieunikniona, — lecz po prostu dla
tego, zo na jezyku jedudj ksigzeczki catkiem sie nie znam,
a na przeczytanio drugidj czasu dotad nio znalaztem. Dla
wiadomosci publicznéj wymienie tu tylko ich tytuty, a ko-
rzystajac ze sposobnosci, przesle ztad zarazem autorom, ja-
ko tez i posrednikom w przesyice najserdeczniejsze za pa-
mie¢ 0 mnie podziekowanie.

Pierwsza z nich jest: Witotorauda Kraszewskie-
go, przetozona na jezyk litewski przez I. A. Lietuwisa,
w Poznaniu, uakfadem J. L Kraszewskiego. Czes¢ I.

Druga jest praca prof. dr. Cwiklinskiego pod tytutem:

Homer i Homerycy, we Lwowie u Guhrynowicza,
rok 1881.
Ale w miejsce ich recenzji pozwole sobie zrobi¢ tu

matg wzmianke o dwoch dzietach! artystycznych rzezbiar-
skich, to jest o popiersiach Diany wersalskiej i Apolli-
na helwederskiego, ktére dwaj stypendyaci Towarzystwa
Naukowéj Pomocy w gipsie wykonali i na pamiatke dla
mnie na szafach moich od ksigzek twarzami do siebie
zwrocone ustawili.

Sg to poczatkowe okazy zdolnosci dwdch uczniéw aka-
demii sztuk pieknych w Berlinie; pierwszy roboty Edwarda
Trzcinskiego, drugi roboty Wiadystawa Marc in-
kowskiego. Oba pokazujg, iz przy dalsz6j pracy mozna
bedzie o ich autorach, amianowicie 0 Marcinkowskim,
ile ze przy ostatni6j wystawie juz nagrode od akademii po-
zyskat, piekne sobie rokowaé¢ nadzieje! To tez nie o za-
lotach dziet ich dzi$ jeszcze moéwi¢, ale o tom nadmienié
tylko zamierzytem, co stato sie wynikiem ciggtego na te
mito dla mnie pamiagtki a poczatki ich pracy patrzenia.
Ot6z przypominajac i wystawiajac sobie dwie to postacie
bogéw poganskich, przedstawiajgcych ksiezyc i stonce,
w catosci  w jakiej sie dzi$ znajdujag w Rzymie i Paryzu,
przyszedtem do tego przekonania, ze jezeli we wszystkich
innych stronach i czesciach postaci tych najwieksza panuje
zgodno$¢ i odpowiednios¢ co do ich kompozycyi i symbo-
liki, to w szczegodlnosci odpowiednios¢ ta i zgodnosé w sym-
bolizowaniu, przez uklad wtoséw i onychze przytrzymanie
nad czotem wprost jest wuderzajgcg! A nie wiem, czy
gdziekolwiek i ktokolwiek na te odpowiednio$¢ zwrdcit juz
uwage publiczna.

Obie postacie w ruchu pomyslane sg nie boso,

ale

SzymanowskiiZalewski z Warszawy prote-
stujg przeciw temu wnioskowi o$wiadczajac, Ze gdyby nad
nim glosowali, nie mogliby wré6ci¢ do kraju.

Ratisbonne nie chce ustgpi¢ i powtarza swoj
wniosek. Powstaje ztad zamieszanie coraz wieksze,
zwlaszcza, ze Polacy i Rosyanie nie chcg z wyzd) przy
toczonych przyczyn tego wnioBku przypusci¢ do glo-
sowania.

Adolf Belot wystepuje takze przeciw wnioskowi,
poniewaz kongres obecny nie jestzebraniem politycznom,
ecz literackiom. Ratisbonne, ktéry opuscit trybune i
zasiadt na krzesle, protestuje przeciw wywodom poprze-
dniego moéwcy i twierdzi, ze kwestya przezen poruszona
uie tyczy sie polityki, lecz jest sprawg humanitarng.

Whiosek Ratisbonna na coraz wiekszg napotyka
opozycya: literat petersburgski Michelet zanosi takze
jrotest przeciwko niemu.

W t6j samdj mysli przemawia Krylow i literaci
polscy i groza, ze w razie glosowania nad wnioskiem
opuszcza sala. Zamieszanie coraz wieksze: odzywaja
sie glosy: glosowaé! nie glosowa¢! do porzadku dzien-
nego! La cléture, la cléture.

Prezes zebrania zapytuje zgromadzonyoh, czy chcg
gtosowa¢ nad wnioskiem; odzywajg sie krzyki tak!
uie!  Glosowanie odbywa sie kilkakrotnie i wre-
szcie okazuje sie, ze wiekszo$C przeciwna jest temu
wnioskowi.

Nastepnie zabiera glos sekretarz zebrania Pageés
i oSwiadcza, ze wnioskodawca stawit wniosek w tdj
mysli, iz zgromadzeni przyjmig go przez aklamacys;
20 za$ wiekszos¢ oswiadczyla sie przeciw niemu, dla
tego wnosi, by o tom zajsciu nio uczyni¢ wzmianki w
protokule.  (Oklaski; tu i owdzie zaprzeczenie.)

LOwonthal z Berlina o$wiadcza, iz ci, co po-
tycya chcg zanies¢ do cara, moga to w swom, nie za$
w imieniu kongresu uczynic.

Ratisbonne domaga sie zapisania jego wniosku
w protokule, bo inacz¢j moznaby sadzi¢, iz domagat sie
rzeczy hauiebnd6j. (Oklaski i zaprzeczenie.)

Sekretarz  oSwiadcza, iz nie mial tego zamiaru,
jaki mu p. Ratisbonne podsuwa, lecz celem jego wnio-
sku jest tylko uchronienie od smutnych nastepstw lite-
ratbw z Warszawy i Rosyi.

Wysnienie to jednak nie zazegnato tumultu: Ra-
tisbonne upiera sie pr;iy swoém”zdaniu, Kryléw i inni
biegng do niego i st.rajg sie go przekonac.

Prezes dzwoni ciggle i nareszcie po do$¢ dtugiom
zamieszaniu zebrani zgadzajg sie na wniosek sekretarza
Pagés’a. Posiedzenie zostato zamkniete juzto dla
tego, ze zbyt wielkie zapanowato pomiedzy zebranymi
wzburzenie, juzto, ze cze$¢ uczestnikow kongresu posta-
nowita zrobi¢ wycieczke na Kahlenberg.

Na dniu 20 b. m., odbyla sie, jak donoszag do
Dziennika Poznanskiego uczta, ktérg miasto
Wieden urzadzito na czes$¢ cztonkow kongresu, Niemieccy
literaci wypiwszy nieco za wiele wina i piwa, chcieli
nawet podczas t6j uczty r6j wodzi¢: kazdy z nich
chciat Rede halten. Mimo najwiekszych wysitkow
gospodarzy uczty nie chcieli Niemcy powstrzymac
potokdw swoj wymowy, wskutek czego mowy ofi-
cjalne zapowiedziane w programie nie mogty by¢ wy-
powiedziane, z wyjatkiem dwdch, ktére mato kto stuchat,
lub rozumiat.

Honorowym prezesem mianowany zostat powiescio-
pisarz wegierski Jokai; zaszczyt honorowego prezydium
ma by¢ takze przyznany Turgieniewowi i Lenar-
towiczowi.

Dnia 22 zrana obradowano nad zabezpieczeniem
wilasnosci autorskioj przed rabunkiem w Ameryce,
gdzie angielskie, francuzkie, niemieckie powiescii utwory
literackie bez mitosierdzia annektuja, — jezeli autor nie
postarat sie o zabezpieczenie wiasnosci swdj marka pa-
tentowg. na wzor wyrobéw fabrycznych. Francuzi pro-
ponowali, aby sprawe te zatatwiono konwencjg na wzor
belgijsko-francuzkitj, ktéra wszelkim naduzyciom zapo-
biega. Proponowany uktad narazony bedzie z pewno-
Scig na zwioke z powodu $mierci Garfielda.

Wactaw Szymanowski ogtasza w pismach
wiedenskich os$wiadczenie Polakéw z powodu rozpraw
nad wnioskiem Ratisbonna.

w sandatach do siebie podobnych, w otoczeniu lesnéml
U stép Diany widzimy pien, przy ktorym bogini myslistwa
lewg reka przytrzymuje za rogi jelenia. Roéwniez u stép
Apollina wznosi sie pien, po ktéorym w gore petznie waz,
godto madrosci i lecznictwa. Diana przez lewe ramie ma
przerzucong jaka$ zwierzchnig szate, ktéra w fatdy ztozona
zdaje sie, jakoby cinctura castitatis, w pas jg przepasywa.
Podobnie Apollo przez lewe ramie zarzucony ma ptaszcz,
ktéry przez dalszy cigg tegoz ramienia Kkilkakrotnie jest
przerzucony, na prawom ramieniu za$ okazala, okragta, sto-

neczng agrafg spiety. Wyraz twarzy Diany tagodny jak
Swiatto ksiezyca, pofaczony z pewnym wyrazem skargi i
wyrzutu.  Odpowiednio wyraz twarzy Appolina, jako sa-

mowtadnego pana na przestworze niebios, peten sity, potegi
a poniekad srogosci.

Woreszcie owo punctum saliens, owo punktum nad
i catd] t6) symboliki — 6w uktad wtosow i przy-
trzymanie ich nad czotem bozych postaci — ktére na pier-
wszy rzut oka jako u niebian tak dziwnemi sie by¢ zdajag
— Ow bieg whoséw u Diany jak strumyki tagodnie sie
strzepigcych i ku tytowi spokojnie ptynacych, gdzie jak
w staw, w pukiel wtoséw sie staczajg, a na przodzie przy-
trzymano sg grzebieniem wygietym, ktory ksztatt ksie -
zyca i znaczonie catdj postaci tak wybitnie znamionuje,—
jakze odpowiedni, jak wiasiwy w biegu i przytrzymaniu
wiosdw Apollina nad jego czotem znajduje dla tego bozyz-
cza wyraz! Pnac sie w pelnych sity niepowstrzymanoj ke-
dziorach ku gorze, gdzie Swieta przepaska je wigie i pod-
trzymuje, wiosy te czyi przez owe skrety nad przepaska
a rozlegte wygiecia pod nia, wraz z owym regularnym pu-
kielkiem pomiedzy gornymi skretami, — razem nie stano-
wig jakoby liry ksztattu i nie przedstawiajg wyraznie go-
dta tegoz bezyzcza? Zdaje mi sie, ze odpowiedniosc

kompozycyi tych posaggéw i w tym punkcie ostatnim
— jak we wszystkich innych punktach — réwnie jest wi-
doczna.

Zaczm — z t6j odpowiodniosei tak scistoj i szcze-

gotowdj w obu tych postaciach bozych, godzitoby sie, i to
niemal z pewnoscig jaka$ wyprowadzi¢ ten wniosek, ze obie
postacie nietylko z istoty swojo6j, jako ksiezyc i stonce,
alo t6z wszczegoélnosci przez odpowiednig kompozycya, jako
odpowiedniki (pondanty) tak Scisle sobie odpowiada-
jace — przeznaczone byly pierwotnie do jednej Swig-
tyni, a moze na $wiat z jedndj wyszty reki.
Jan Eymarkiewicz.



cznego stanowiska i grosza,
$cig przemawiaja.

Smier¢ Garfielda jest tym boleSniejszym ciosem
dla Stanéw Zjednoczonych, Ze nastepca jego az do korca
veryodu urzedowania bedzie wiceprezydent, jeneral Ar-
thur z Nowego Jorku, o ktérym wszystkie doniesienia
powiadaja zgodnie, ze byt kandydatem owdj partyi wy-
zyskiwaczow skarbu i stanowisk publicznych, ktéry sam
zajmowat zyskowng posade naczelnego poborcy docho-
doéw celnych w Nowym Jorku i za rzadéw prezydenta
Hayesa, ktory dal poczatek poskramianiu naduzy¢, zo-
stat usuniety z tej posady. Konstytucya Stanéw Zje-
dnoczonych stanowi wyraznie, ze w razie $mierci, zto-
zenia z urzedu, dobrowolnego ustgpienia lub niemozno-
§ci urzedowania prezydenta, zastepuje go wiceprezydent
i juz trzykrotnie zachodzit ten wypadek, mianowicie
w roku 1841 po zgonie jenerata Herrisona, ktéry umart
W miesigo po objeciu urzedu i zostat zastgpiony przez
wiceprezydenta Johna Taylera; nastepnie w roku 1850
wiceprezydent Miliard Fillmone zastgpit zmartego po
szesnastu miesigcach urzedowania prezydenta Johna
Taylora, wreszcie wiceprezydent Johnsohn petnit obo-
wigzki prezydeuta przez caty prawie peryod czteroletni,
gdyz Abraham Lincoln zostat zamordowany w pierw-
szych dniach drugiego okresu prezydentury.

W osobie prezydenta konstytucya Standw Zjedno-
czonych skupia bardzo rozlegla wiadze wykonawcza.
Jest on jedynym urzednikiem panstwa i nie ma du
jure zadnych doradzcow, chociaz de facto przybiera
ich sobie w osobach ministrow, ktérych iniauuje za po-
rozumieniom z senatem. Prezydent nie jest odpowie-
dzialnym, chyba w razie zdrady lub zbrodni; wolno mu
nie stucha¢ ministrow, ani kongresu, ani opinii publi-
cznéj, wolno mu zawiesza¢ kazda uchwale kongresu
przez zalozenie swego veto i uchwala upada, jezeli na-
stepnie nie uzyska wiekszosci dwoch trzecich czesci
gtosbw w obu izbach. Prezydent nie ma wprawdzie
inicyatywy prawodawczdj i nie moze wnosi¢ poprawek,
zawsze jednak jest to wiadza tak rozlegta, ze oddanie
jej w niegodne jakie rece, ciezka kleske zada¢ moze
krajowi.

Wiadomo, ze przysztos¢ rodziny zmartego prezy-
muta zaraz po zamachu zostata zabezpieczong w drodze
sk.’adki publicznej, co jest jednem jeszcze Swiadectwem
powszechnego uznania, jakiem sie cieszyt.

zarbwno za jego niewinno-

P. Aksakow

W sprawie pojednania z Polakami.

(Ciag dalszy.)

Zdawatoby sie, ze terazniejszy sposéb postepowania Po-
lakébw z Rusinami w Galicyi, i cierpienia 3 milionéw Hali-
czau(?), doznawauo od Polakéw, przedstawiajg w prawdziwoin
Swietle charakter polskich pogladéw na prawa do autonomii
potudniowych Bosyan. Ale jezeli takio wywody logiczne nie
sg przystepno dla naszych przemadrych fodoralistow, to
mozoby byto dla nch dostatocznom przypomnie¢ program,
czyli plan, nakroslony przez znanego polskiego buntowczyka
Mi erostawskiego. Zasadza sie on na tdm, aby zamiast
otwartych powstan, dazy¢ do osiagniecia polskich celow
tymczasem przez uzycie do podkopywania sity panstwowej
rosyjskiej — samych Bosyan. Nie ukrywajac wecato gtebo-
kioj swoj pogardy dla inteligencji rosyjskioj, Miorostawski
wyraza jeduak pewno$¢, zo wsrdd nidj znajdzie sie zawsze
podostatkiom ludzi ograniczonych i naiwnych, stowem pu-
stych gtow, ktére Polakom tatwo bedzie #apa¢ na wedke
demagogicznych albo narodowo-rewolucyjnych teoryi i pod-
szczué przeciw rosyjskidj wiadzy rzadowdj, a potéom, Kiedy
ci ztapani do$¢ w tym kierunku popracujg, skorzysta¢ z wy-
cieficzenia panstwa rosyjskiego dla przyprowadzenia do
skutku idei polski6j, przyczéra oczywiscie ,moskiewscy
ghlupcy'#2zostang puszczeni na c».tery wiatry. Poniewaz ton
drogocenny dokument, ktéry dostat sie w rece rzadu, byt
w wihasciwym czasie ogtoszony publicznie, zdawato sie tedy
naturalnom zywi¢ nadzieje, ze spoteczenstwo rosyjskie do-
statecznie jest ostrzozonom i ze ,moskiowskich gtupcow*
w uidbm sie uie znajdzie.. Jednakze znalezli sie i dali sie

w zuaczeniu takiom jak wyraz ,Swiety*“ w polskim jezyku
nie uzywa sie.”

Tymczasem pierwszy lepszy tacinski stownik,
Linemanna, pod wyrazem sauctus pokazuje, Zzo starozytni
klasycy nawet, jak Cicero, Horacy itd. wyrazu tego w ta-
kibm samem znaczeniu osobliwém uzywali, jak nasi przod-
kowie. Cicero np. moéwi vir sanctus, albo bomu sanctissi-

jak np.

mus, co ma znaczy¢: ohne Falsch und ohne Laster. Ho-
racy . virgo sancta; Tibullus :  conjux sancta, albo:
mulier sancti pudoris itd. Skoro tak starozytni klasycy,

to tam bardzi6j dla czegéz nio mieliby w takiom zna-
czeniu uzywa¢ tego wyrazu nasi scriptores medii aovi, albo
ecclesiastici ?

Jezeliby za$ w naszém miejscu wyraz sanctus znacze-
nia tego mie¢ nie mogt, to najwazniejsza w tdm przyczyna
bytoby to, iz stoi tu bezposrednio przed imieniem wilasném
(nomen proprium) a nie apellativum.

Nakoniec nie dobrze wyttdmaczonemi
przez autora tak forma, jak znaczenie wyrazu: po-
droschsthwo (str. 153, ed. 1). Wyraz ten, ktory jest
unikatem w catym naszym dotychczas znanym jezyku, czyli
tak zwanym hapax legomenon, ttémaczy autor przez: po-
drostwo, ktdére ma tyle znaczy¢ co; potomstwo.

To odkrycie zdajo sie by¢ u autora niejako owom
heuneka pytagoresowom, z ktérego nastepnie wyprowadza
whnioski takie, za ktérymi pusci¢ sie w zawody zapewne
nie $Smiatby i najSmielszy konjekturzysta, mianowicie co sie
tyczy macierzyfistwa Nawojki! (str. 421.)

Twierdzi on, zo wyraz podroschsthwo tak napi-
sany, jak go tu widzimy, nio moze znaczy¢ tyle, co podroz,
podrézowanie, pielgrzymstwo, pielgrzymka itp., poniewaz
w takim razie:

1) wedle ortografii modlitewnika musiatby sie pisac:
podroschsz thwo; wiec z dodaniem gtoski z w zakonczeniu
8(z)thwo ;

2) poniewaz formacja jego od rzeczownika abstractum :
podrdoz, sprzeciwiataby sie zwyczajowi jezyka, ktéry wy-
razy na stwo zwykt formowa¢ od rzeczownikéw konkre-
tnych a nie abstraktow.

zdaje mi sie sg

Tymczasem obie te przyczyny nie ostojg sie, gdy roz-
wazymy :

1) ze jak w wielu miejscach t6j ksigzeczki, ktore au-
tor starannie zebrat, tak i w miejscu uiniejszém brak gto-
ski opuszczon6j (z) najwiasciwidj ttumaczy sie przoz omyike
pisarska ;

2) ze wiele jest w jezyku naszym wyrazéw abstrak-
tow na stwo, ktére me od konkretow, ale od abstraktow
se uformowane, jak np. pan-stwo, czlowieczen-stwo, jak na

ztapa¢ na wedke, a nawet niopozostali bez pewnego rodzaju
poparcia zo strony naszej pseudo-liberalnej prasy, oczywiscie
nie zta checia, lecz prostoduszno$cig powodowanej—

O ukrainofilstwie bedziemy jeszcze mieli sposobnosé
moéwi¢. My go wecale nie identyfikujemy z naturalng i —
z0 tak powiemy — legalng mitoscia do matorosyjskiej
ziemi, do prze$licznych matorosyjskich piesni, ubioréw
i mowy. Sprawiedliwo$¢ zmusza jednak do o$wiadczenia,
Ze wing nieporozumien w tym wzgledzie i ostracyzmu rza-
dowego przeciw jezykowi matoruskiemu jest sposob poste-
powania bytego profesora Drogomanowa, ktoéry, pod maska
niewinnego uczonego i literata, byt, jak sie potdom okazato,
ajentem zagrauiczn6j polsko-utrainofilskioj. politycznéj par-
tyi (?). Jego emigraeya, jego dziatalno$¢ jako emigranta
w Genewie, wreszcie jego broszura, napisana po francusku,
w ktérej on, ,chociaz w zasadzie potepia morderstwa poli-
tyczne, jednakie morderstwo 13 marca, jako fakt, aprobuje
i pochwala,” — wszystko to ostatecznie dowodzi, czém
jest podszyty ten fatszywie narodowy, a w rzeczy samgj
zbrodniczy kierunok, ktéry sie zowie ,ukrainofilstwera"
i tylko kompromituje niewinne i nieszkodliwe zamito-
wanie Matorosyan do niektérych samych odrebnosci ple
luiennych.

Tak wiec — mysmy, jak sie zdaje, do$¢ usymplifiko-
wali ,kwostya polska,* zestawiwszy ja z kwostyg Kijowa
i gubernii potudmowo-zachoduich, od pretensji, od ktérych
Polacy wecale nio odstgpili nio tylko w przekonaniu
wewnetrzném, lecz nawet i w czyuio, poniewaz
nie przostajg intrygowa¢ w t6j, albo iun6j forniio ku uj-
mie panstwowym i narodowym iutorosom rosyjskim. Nie-
podobnaz przecie wyciaga¢ rece, aby przycisna¢ do mituja-
cego serca cztowieka, ktory stodko wtérujac naszym o$wiad-
czeniom mitosnym, jednocze$nie siega rekg do naszdj kie-
szeni, aby uam ztamtad wyciagna¢... pugilares z piouie-
dzrni. Takiego cztowieka miiuowoli musiray skropi¢ po
palcach... a jezeli i potem joszczo nio poprzostanio dazy¢
do togoz celu, to uie ma rady, tylko, oczekujac poprawy,
chotby na przekér nasz6j dobrodusznosci, trzymac go ,,pod
iutordyktom."

Alo rzocz chodzi nio o sam tylko Kijéow i nio o sam
kraj potudniowo-zachodni. Przypusémy, ze z t6j strony uio
ma zadnego powodu do obawy, chociaz na nieszczescie przy
naszoiu niedoteztwio administracyjudiu i fatszywym libe-
ralizmie spotecznym wiasnie rosyjskim iutorosom
narodowym zawsze i wszedzie moze grozi¢ niebezpie-
czenstwo zo strony .kulturnych* innoplemiencéw. Jest
joszczo inny kraj, majacy, jezeli nie wiecdj, to w zaduym
razio nie mniéj praw do nasz6j opieki. Tym krajem jest
Biatorus. Wiecd6j praw ma ona do naszoj troskliwosci,
do naszoj siln6j opieki dla tego mianowicie, ze dtuzdj
byta przez nas zapomniang, i zo tam lud rosyjski po cze-
§ci z nasz6j winy jest bardziéj przybitym i stabszym,
niz lud ukraifski w guberniach potudniowych. Zdaje sie
nam, Ze na wprost postawione pytanie: czy Biatoru$ na-
lezy odda¢ Polakom, tj. dopusci¢ w niéj panowanie pol-
skiego uarodowogo zywiotu? — odpowie energiczuém prze-
czeniem nawet wieksza cze$¢ publicystow rosyjskich, kraza-
cych obecnie kotkiem w koto kwestyi polskiej, lecz dla nie-
wiadomych uam powodéw nie mogacych w zadon spesob
trafic w joj jadro. Trzeba zywi¢ nadzieje, ze p. redaktor
Buskic¢j Mysli np. nie zgodzi sie na oddanie Biatorusi
Polakom i uzna za zupetlnie zbyteczne w obecnym czasie,
po powstaniu 1863 r., zasiega¢ tam joszczo zdania ro-
syjskiegi ludu, do kogoby chciat naleze¢, bo ton lud juz
swe .opinio wypowiedziat wyraznie. A jezeli tak jest, tedy
i program nasz6j polityki administracyjnej okresla s;¢ sam
przez sie, mianowicie, aby jednoczes$nie z euergicznébm spo-
tegowaniem miejscowego rosyjskiego zywiotu pod wzgledem
ekonomcznym, spotecznym i politycznym jeszcze energiczuioj
zaprzeczy¢ wszelkim  prawom narodowosci polskiej w tym
kraju, oprocz oczywiscie sfery wyznauiowdj w joj whasciwych
granicach, i to jak najsurowi6j okreslonych. Alo przytém
zadnych ustepstw, zadnych kompromiséw, zadnych cho¢ naj-
mniejszych koncesyi dla panéw Polakéw w tym kraju czy-
ni¢ nie powinnismy. Przez Biatoru$ rozumiemy tu guber-
nio mohylewska, minska, witebska, wilenska i grodzienska.
Mysny winni wobec tego kraju, my mu dtug mamy do
sptaconial Po odzyskaniu go dli Eosyi przez Katarzyne
mysmy czynili wszystko, aby go spolonizowa¢, wytezajagc na
to catg site wiadzy rzadowdj, zwilaszcza za$ za panowania

stronie 72, lub cziowiec-stwo, jak na str. G8, ubd6(g)-stwo,
ochedo-stwo itd.

Wobec takich faktéw zatéra znaczenie piolgrzym-
stwa we wyrazie podrosch-sthwo pozostaje nioza-
chwianém.

Go za$ najwieco) do zatwierdzenia togo znaczenia
przyczynia sie, to miejsce tegoz wyrazu i jego otoczenie.

Szanowny autor twierdzi, zo tylko otymologia tu
naprowadzi¢ nas moze na prawdziwo znaczonie wyrazu. My
oprécz togo widzimy jeszcze drugi wazniejszy $rodek, a tym
jest zwiazek wyrazu z drugimi, ktére go otaczajg i ktdre
mu dopidro jego sens wiasciwy nadaja.

Ta za$ zasada interpretacyjna stanowczo za znaczeniom
pi elgrzymstwa przemawia.

Przytaczamy to miejsce w catosci, a czytelnik taskawy
0 stusznosci twierdzenia naszogo niechaj sam o0sadzi.

Ot6z to miejsce (str. 153 edit. 1):

»,Niewymownemu mitosierdz.u twojemu dziekujac Panie
Jezu Chryste, prosze, izby ta Swietos¢ ciata i krwio twej,
ktéragzem ja niedostojna przyjeta, byta mi oczyszczeniem
grzechow, posileniem tesknosci i krewkosci, stwier-
dzeniem laski, lekarstwem zywota, pokarmem mojego
podroszthwa, idaca mnie wiedz, btadzaca
odwédz, powvracajgaca przyjmij, upadaj gca podua-
szaj, trwajgca w chwale przywiedz. Amen.“

Pytam sie, czy w tym biegu mysli, w tom otoczeniu
wyrazoéw, jest jakiokolwiek podobienstwo, jakkolwiek moznos¢
przypuszczenia mysli o potomstwie i wyrazenia joj
przez podrostwo, czyli podrostkéw, tj. potom-
stwo, chociazby nawet wyraz ten jako unikat istniat rze-
czywiscie w naszym jezyku?

Wiec tez upada przypuszczenie 0 macierzynstwie au-
torki modlitewnika, lub jego posiedzicielki, i nazywanie j6j
.matronajalk to czyni autor rozprawy na str. 423,
nie jest uzasadnionom.

Badz co badz usterki te, Kktore kazdemu pisarzowi,
zwiaszcza poczatkujacemu, przytrafiac sie moga, nie po-
winny w zadnym wzgledzie szanownego autora powstrzymy-
waé od dalszego ciggu w tej tak petndj zastug, acz mo-
zolnoj, literackiej pracy. Z upragnieniem zwiaszcza ocze-
kiwa¢ bedziemy szczeg6towego rozjasnienia sprawy jezyko-
woj w tym pomniku, ile przez literata z taka znajomoscia
przedmiotu i metody jego traktowania, jakie nasz autor
tak Swietnie w rozprawie niniejszej zadokumentowat. Pra-
gnatbym nadewszystko zwroci€é uwage jego na te miejsca
modlitewnika, w ktorych autor ksigzeczki, opuszczajac prze-
wodnikéw swoich, to jest cudze piesni i modlitwy, nieraz
w znacznych ustepach swoim, witasnym przemawia je-
zykiem, Zestawienie tych ustepéw w jeden szereg przy-

Aleksandra I, ktory, jak wiadomo, chciat nawet zla¢ te gu-
bernie w nierozdzielong cato$¢ z utworzondiu przez siebie
Krélestwem Polskiém.

(Dokonczenie nestgpi.)

Miedzynarodowy zjazd literacki
we "Wiedniu.

Od kilku dni odbywa sie w Wiedniu literacki kon-
gres miedzynarodowy, w ktdrym procz znakomitosci li-
terackich réznych narodowosci wzieli takze udziat polscy
literaci jak J. I. Kraszewski, Kazmirz Zalew ski,
redaktor Wieku, wychodzacego w Warszawie, W. Szy-
manowskKi, redaktor Kuryera W arsz itd. Z do-
tychczasowego przebiegu obrad zapisujemy tu, iz na po-
witanie p. Nordmauna, prezesa zjazdu, odpowiedziat
pomiedzy innymi jubilat J. I. Kraszewski jak na
stepuje:

Uwazam za wielki dla mnie za«zczyt, ze moge waui
w imieniu miedzynarodowego literackiego stowarzyszenia wy-
razi¢ petng podzieke za serdeczne i goscmue przyjecie oraz
za szczerg sympatya, ktora znalazt nasz zwigzek w t6]
pieknoj stolicy austryackiego cesarstwa i pomiedzy zna-
komitymi mezami stowurzyazonia niemieckich literatow, kt6-
rzy roprezeutuja wybdr narodu i potozyli zastugi okuto
cywilizacyi i ludzkosci. Cel uasz jest literacki, miedzy-
narodowy w najprawdziwszom znaczoniu tego stowa. Co
mistrz nasz Wiktor llugo powiedziat, ze literacka wia-
snos$¢ powinna by¢ wszedzie uznang za wiasno$é, to prze-
prowadzi¢ praguio to stowarzyszonio. Nio uda mu sie to
jednak, jezeli nio zbierzo okoto siebie catogo spoteczenstwa
i uio zloje go w jeden ideat, rzadzony przez prawo. Col
ton siega tak wysoko, zo niknie w obec tego zadania inte-
res, namietno$¢ i wszystko, co tylko moio rozdzielaé. Lu-
dzie majg joszczo wielkie rzeczy do spetnienia, a mianowi-
cie majg dojs¢ do réwnosci prawa i do uszanowania kazdoj
narodowosci, co dzisiaj zdaje sie by¢ nieraozliwém do osig-
guienia. Jednakze wolno jost goni¢ za tym ideatom i mie¢
nadzieje osiggniecia go. Wybdr narodéw i mezéw, ktorzy
oswiecajg i prowadza, wzywaja ogdt do czynu i przysposa-

biajg przysztos¢ — dzionnikarze i pisarze powinni gtosic¢
0 szacunku dla praw oraz o szacunku dla ptodéw pracy
umystowo;.

Mam zaszczyt naleze¢ do narodowosci, ktéra skutkiem
jezyka i stanowiska swego najmni6éj moze zdziataé w toj
sprawie. Jako Polak nio jestom przeto interesowany,
lecz jako cztowiek i Polak biore chetnie udziat w pracach,
zmierzajgcych do tego celu i majgcych na oku pojednanie
i sprawiedliwo$¢. W imieniu tych idoalnych usitowan, kté-
rym daliscie poparcie w tak przyjazny sposéb, dziekuje
»concordii ¢, ktor6j nazwa tak dobrg jest wrdézbg i tym
wszystkim, ktérzy przez swa sympatyg utrwalajg wiare na-
sze w przysztosé. Czes¢ . Concordii.”

Gtownym celem kongresu jest wptyng¢ na to, aby
w catym Swiecie na drodze prawodawczéj okreslona zo-
stata Scisle nietykalno$¢ wiasnosci literackiej. Przy dy-
skusyi nad tym przedmiotem przeczytano memoryal
Drogomanowa i Pawlikdéw a, wychodzcow rosyj-
skich zamieszkatych w Genewie, skarzacych sie na
ucisk, jakiego pod rzadem rosyjskim doznaje jezyk
rusinski.

Nie mitg scene i wielkie zamieszanie wywotat wnio-
sek p. Ratisbonne, wspotredaktora Journal des
Débats, aby kongres wystésowat do cara Aleksan-
dra DI prosbe w sprawie zwolnienia z Sybiru pisarza
Gzerniszewskiego, ktory do ,,t6j krainy lodow i $niegow*,
przed 18 juz laty zostat zestany. Uzasadniajgc swoj
wniosek, o$wiadczyt Ratisbonne, ze autorzy préocz
zapewnienia wihasnosci  swych utwordéw, powinni takze
pod wzgledem os6b by¢ nietykalnymi. Czerniszewski,rzeki
on, o ktérego zwolnienie z Sybiru, gdzie przebywa lat 18,
powinniSmy sie wstawi¢, jest pisarzem socyalistycznym w
rodzaju Proudhona. W Eosyi, rzeki daléj mowca, pi-
sarz kazdy, ktory wypowiada swe zdanie bez ogrddki,
nagrodzony za to bywa Sybirem (oklaski, niepokéj na
stronie polskich i rosyjskich literatow).

czynitoby sie uajniechybniej do najpewniejszego rozjasnienia
kwestyi dotyczacej i dawnosci jezyka i autora ksigzeczki
i czasu jOj powstania.

O dwoch iunych jeszcze ksigzeczkach, ktoro na stoliku
swoim réwniez zastatem, mowi¢ tu juz uio moge. Nie dla
tego, bym sie obawiat zarzutu lezacego w stowach: garula
senectus, gdyz to rzecz nieunikniona, — lecz po prostu dla
tego, zo na jezyku jedudj ksigzeczki catkiem sie nie znam,
a na przeczytanio drugidj czasu dotad nio znalaztem. Dla
wiadomosci publicznéj wymienie tu tylko ich tytuty, a ko-
rzystajac ze sposobnosci, przesle ztad zarazem autorom, ja-
ko tez i posrednikom w przesyice najserdeczniejsze za pa-
mie¢ 0 mnie podziekowanie.

Pierwsza z nich jest: Witotorauda Kraszewskie-
go, przetozona na jezyk litewski przez I. A. Lietuwisa,
w Poznaniu, uakfadem J. L Kraszewskiego. Czes¢ I.

Druga jest praca prof. dr. Cwiklinskiego pod tytutem:

Homer i Homerycy, we Lwowie u Guhrynowicza,
rok 1881.
Ale w miejsce ich recenzji pozwole sobie zrobi¢ tu

matg wzmianke o dwoch dzietach! artystycznych rzezbiar-
skich, to jest o popiersiach Diany wersalskiej i Apolli-
na helwederskiego, ktére dwaj stypendyaci Towarzystwa
Naukowéj Pomocy w gipsie wykonali i na pamiatke dla
mnie na szafach moich od ksigzek twarzami do siebie
zwrocone ustawili.

Sg to poczatkowe okazy zdolnosci dwdch uczniéw aka-
demii sztuk pieknych w Berlinie; pierwszy roboty Edwarda
Trzcinskiego, drugi roboty Wiadystawa Marc in-
kowskiego. Oba pokazujg, iz przy dalsz6j pracy mozna
bedzie o ich autorach, amianowicie 0 Marcinkowskim,
ile ze przy ostatni6j wystawie juz nagrode od akademii po-
zyskat, piekne sobie rokowaé¢ nadzieje! To tez nie o za-
lotach dziet ich dzi$ jeszcze moéwi¢, ale o tom nadmienié
tylko zamierzytem, co stato sie wynikiem ciggtego na te
mito dla mnie pamiagtki a poczatki ich pracy patrzenia.
Ot6z przypominajac i wystawiajac sobie dwie to postacie
bogéw poganskich, przedstawiajgcych ksiezyc i stonce,
w catosci  w jakiej sie dzi$ znajdujag w Rzymie i Paryzu,
przyszedtem do tego przekonania, ze jezeli we wszystkich
innych stronach i czesciach postaci tych najwieksza panuje
zgodno$¢ i odpowiednios¢ co do ich kompozycyi i symbo-
liki, to w szczegodlnosci odpowiednios¢ ta i zgodnosé w sym-
bolizowaniu, przez uklad wtoséw i onychze przytrzymanie
nad czotem wprost jest wuderzajgcg! A nie wiem, czy
gdziekolwiek i ktokolwiek na te odpowiednio$¢ zwrdcit juz
uwage publiczna.

Obie postacie w ruchu pomyslane sg nie boso,

ale

SzymanowskiiZalewski z Warszawy prote-
stujg przeciw temu wnioskowi o$wiadczajac, Ze gdyby nad
nim glosowali, nie mogliby wré6ci¢ do kraju.

Ratisbonne nie chce ustgpi¢ i powtarza swoj
wniosek. Powstaje ztad zamieszanie coraz wieksze,
zwlaszcza, ze Polacy i Rosyanie nie chcg z wyzd) przy
toczonych przyczyn tego wnioBku przypusci¢ do glo-
sowania.

Adolf Belot wystepuje takze przeciw wnioskowi,
poniewaz kongres obecny nie jestzebraniem politycznom,
ecz literackiom. Ratisbonne, ktéry opuscit trybune i
zasiadt na krzesle, protestuje przeciw wywodom poprze-
dniego moéwcy i twierdzi, ze kwestya przezen poruszona
uie tyczy sie polityki, lecz jest sprawg humanitarng.

Whiosek Ratisbonna na coraz wiekszg napotyka
opozycya: literat petersburgski Michelet zanosi takze
jrotest przeciwko niemu.

W t6j samdj mysli przemawia Krylow i literaci
polscy i groza, ze w razie glosowania nad wnioskiem
opuszcza sala. Zamieszanie coraz wieksze: odzywaja
sie glosy: glosowaé! nie glosowa¢! do porzadku dzien-
nego! La cléture, la cléture.

Prezes zebrania zapytuje zgromadzonyoh, czy chcg
gtosowa¢ nad wnioskiem; odzywajg sie krzyki tak!
uie!  Glosowanie odbywa sie kilkakrotnie i wre-
szcie okazuje sie, ze wiekszo$C przeciwna jest temu
wnioskowi.

Nastepnie zabiera glos sekretarz zebrania Pageés
i oSwiadcza, ze wnioskodawca stawit wniosek w tdj
mysli, iz zgromadzeni przyjmig go przez aklamacys;
20 za$ wiekszos¢ oswiadczyla sie przeciw niemu, dla
tego wnosi, by o tom zajsciu nio uczyni¢ wzmianki w
protokule.  (Oklaski; tu i owdzie zaprzeczenie.)

LOwonthal z Berlina o$wiadcza, iz ci, co po-
tycya chcg zanies¢ do cara, moga to w swom, nie za$
w imieniu kongresu uczynic.

Ratisbonne domaga sie zapisania jego wniosku
w protokule, bo inacz¢j moznaby sadzi¢, iz domagat sie
rzeczy hauiebnd6j. (Oklaski i zaprzeczenie.)

Sekretarz  oSwiadcza, iz nie mial tego zamiaru,
jaki mu p. Ratisbonne podsuwa, lecz celem jego wnio-
sku jest tylko uchronienie od smutnych nastepstw lite-
ratbw z Warszawy i Rosyi.

Wysnienie to jednak nie zazegnato tumultu: Ra-
tisbonne upiera sie pr;iy swoém”zdaniu, Kryléw i inni
biegng do niego i st.rajg sie go przekonac.

Prezes dzwoni ciggle i nareszcie po do$¢ dtugiom
zamieszaniu zebrani zgadzajg sie na wniosek sekretarza
Pagés’a. Posiedzenie zostato zamkniete juzto dla
tego, ze zbyt wielkie zapanowato pomiedzy zebranymi
wzburzenie, juzto, ze cze$¢ uczestnikow kongresu posta-
nowita zrobi¢ wycieczke na Kahlenberg.

Na dniu 20 b. m., odbyla sie, jak donoszag do
Dziennika Poznanskiego uczta, ktérg miasto
Wieden urzadzito na czes$¢ cztonkow kongresu, Niemieccy
literaci wypiwszy nieco za wiele wina i piwa, chcieli
nawet podczas t6j uczty r6j wodzi¢: kazdy z nich
chciat Rede halten. Mimo najwiekszych wysitkow
gospodarzy uczty nie chcieli Niemcy powstrzymac
potokdw swoj wymowy, wskutek czego mowy ofi-
cjalne zapowiedziane w programie nie mogty by¢ wy-
powiedziane, z wyjatkiem dwdch, ktére mato kto stuchat,
lub rozumiat.

Honorowym prezesem mianowany zostat powiescio-
pisarz wegierski Jokai; zaszczyt honorowego prezydium
ma by¢ takze przyznany Turgieniewowi i Lenar-
towiczowi.

Dnia 22 zrana obradowano nad zabezpieczeniem
wilasnosci autorskioj przed rabunkiem w Ameryce,
gdzie angielskie, francuzkie, niemieckie powiescii utwory
literackie bez mitosierdzia annektuja, — jezeli autor nie
postarat sie o zabezpieczenie wiasnosci swdj marka pa-
tentowg. na wzor wyrobéw fabrycznych. Francuzi pro-
ponowali, aby sprawe te zatatwiono konwencjg na wzor
belgijsko-francuzkitj, ktéra wszelkim naduzyciom zapo-
biega. Proponowany uktad narazony bedzie z pewno-
Scig na zwioke z powodu $mierci Garfielda.

Wactaw Szymanowski ogtasza w pismach
wiedenskich os$wiadczenie Polakéw z powodu rozpraw
nad wnioskiem Ratisbonna.

w sandatach do siebie podobnych, w otoczeniu lesnéml
U stép Diany widzimy pien, przy ktorym bogini myslistwa
lewg reka przytrzymuje za rogi jelenia. Roéwniez u stép
Apollina wznosi sie pien, po ktéorym w gore petznie waz,
godto madrosci i lecznictwa. Diana przez lewe ramie ma
przerzucong jaka$ zwierzchnig szate, ktéra w fatdy ztozona
zdaje sie, jakoby cinctura castitatis, w pas jg przepasywa.
Podobnie Apollo przez lewe ramie zarzucony ma ptaszcz,
ktéry przez dalszy cigg tegoz ramienia Kkilkakrotnie jest
przerzucony, na prawom ramieniu za$ okazala, okragta, sto-

neczng agrafg spiety. Wyraz twarzy Diany tagodny jak
Swiatto ksiezyca, pofaczony z pewnym wyrazem skargi i
wyrzutu.  Odpowiednio wyraz twarzy Appolina, jako sa-

mowtadnego pana na przestworze niebios, peten sity, potegi
a poniekad srogosci.

Woreszcie owo punctum saliens, owo punktum nad
i catd] t6) symboliki — 6w uktad wtosow i przy-
trzymanie ich nad czotem bozych postaci — ktére na pier-
wszy rzut oka jako u niebian tak dziwnemi sie by¢ zdajag
— Ow bieg whoséw u Diany jak strumyki tagodnie sie
strzepigcych i ku tytowi spokojnie ptynacych, gdzie jak
w staw, w pukiel wtoséw sie staczajg, a na przodzie przy-
trzymano sg grzebieniem wygietym, ktory ksztatt ksie -
zyca i znaczonie catdj postaci tak wybitnie znamionuje,—
jakze odpowiedni, jak wiasiwy w biegu i przytrzymaniu
wiosdw Apollina nad jego czotem znajduje dla tego bozyz-
cza wyraz! Pnac sie w pelnych sity niepowstrzymanoj ke-
dziorach ku gorze, gdzie Swieta przepaska je wigie i pod-
trzymuje, wiosy te czyi przez owe skrety nad przepaska
a rozlegte wygiecia pod nia, wraz z owym regularnym pu-
kielkiem pomiedzy gornymi skretami, — razem nie stano-
wig jakoby liry ksztattu i nie przedstawiajg wyraznie go-
dta tegoz bezyzcza? Zdaje mi sie, ze odpowiedniosc

kompozycyi tych posaggéw i w tym punkcie ostatnim
— jak we wszystkich innych punktach — réwnie jest wi-
doczna.

Zaczm — z t6j odpowiodniosei tak scistoj i szcze-

gotowdj w obu tych postaciach bozych, godzitoby sie, i to
niemal z pewnoscig jaka$ wyprowadzi¢ ten wniosek, ze obie
postacie nietylko z istoty swojo6j, jako ksiezyc i stonce,
alo t6z wszczegoélnosci przez odpowiednig kompozycya, jako
odpowiedniki (pondanty) tak Scisle sobie odpowiada-
jace — przeznaczone byly pierwotnie do jednej Swig-
tyni, a moze na $wiat z jedndj wyszty reki.
Jan Eymarkiewicz.



do 150l mrk. — Grochu bylo mato, na pasze 170-165 mrk.,
wrzgcy 190—195 mrk. — Wyki prawie wcale nie byto, 130
do 140 mrk. Nataterke znacznie ozywiony popyt, 160
do 170 mk. — Rzepaki z powodu stabych notowan zamiej-
scowych spadly w cenie. Rzep i rzepik zimowy 240 do
245 mrk. wszystko za 1000 kilogram. Maki byto dosy¢ wiele
a ceny cokoIW|ek spadty, maka .pszenna Nr.OO 16—16,50
mrk., 0 15—16 mrk., Nr. J 13,50—14,50 mrk., maka
zytnla Nr. O i I 13,25 - 13,50 mrk.

Okowita. Z powoda zamiejscowych sprawozdan zapano-
wata i u nas staba tendencja a przy stabym obrocie ceny spa-
daty. Na rachunek $lazki nadeszty zlecenia zakupna na mie-
sigcu kwiecien i maj — zresztg braklo zupelnie zamiejscowego

Dodatek do Kuryera Poznanskiego Ne. 219.

Niedziela, dnia 25 wrze$nia 1881.

Olej rzepiowy niezm., wypow. — cent.,
55,25 zad., —,— plac., wrzesien 54,75 zad.,
sien-pazdzieroik 54,25 zad , 53,75 pt.,

w miejscu
—,— plc., wrze-
pazdziornik-listopad 54,—

zad., —,— plac., listopad-grndzien 54,50 zad., —,— pic., grn-
dzien-styczen 55,— zau., kwiecien-maj 55,50 zad., — pfac.
Okowvita stale, wypowiedziano —,— litréw, w miej-
scu —,— placono, wrzesien 57,30 placono, wrzesion-pazdziernik
55,80—90 pt., pazdziornik-listopad 53,70 pt., — zad., listopad-
grudzion 53,20 ptac., styczen-luty —,— pic., Inty-marzec —,—
zad, marzec-kwiecien  —, kwiecion-moj 53,70 pic., na maj-

czerwiec 54.— pic.

Cena wypowiedziana na 24 wrze$nia: zyto 184,— raarok,

Makuchy rzepakowe potw. za 60 kilogr. 7,60—7,7>
m. obce 7,30—7,50 ro., wrzesion-pazdziernik 7.50 mrk.
Ma kuchy siew, niezm. za 56 kil. 9,4 i—9,60 a, obce
8,60—9,30 mrk.
tubin st. dowoz, za .00 kil.
m. nieb. 11,60 12,30-12,80 mrk.
Tymotka potw. za 50 kilogr. 25—26 --29.

z6ky 11.80—12,50—13,00

Gsrlia. 23 wrzednia (spawozdanie urzedewe.) Pszenica
za 1000 kilogr. w miejscu zadano 218—248 wedtug jakosci; na
miesigc biezacy pt 234,5 233,5- 234; na wrzesion-pazdz. pt.
234,5- 233,5- 234; na pazdziornik-listopad pl. 230; na listopad-

na wrzes:on-pazdziornik ptacono 57,9 —57,6—57,7; na pazdzior-

nik-listopad ptacono 56,1—55,8;
55—54,8; na styczen-Inty 1882 pl.

cion ptacono —,—;
na maj-czerwiec pfac. 55,5.
wypowiedziana 59,6 mrk.

Cona przecieciowa

na listopad-grudzion ptacono
54,8—54,6; na marzeokwie-

na kwiecien-maj ptacono 55.3—55,5—55,4;

Wj| owiedziano 90,000 litibw. Cena
mrk.

Telegram gietdowy
Kuryera Poznanskiego.

Berlin, 24 wrzes$nia 1881.

Kursa kofcowe. 24 wrze$nia

h ; i ; " p . Pszenica statej :

udziatu- Na towar autowy jest ozywiony popyt, Kupcami sg ; i ; - i e, grudziod placono 229,—; na styczen-Inty 1882 pracono —,—j e _ Kapitaty.
fabrykanci sprytu. Notowania koficowo: wrzosien 57,30 mrk., Efgfv?,'cgfyzg,?’okoT\;it;Vé'?Zom;’rk mrk., rzep — mrk., olej rze na kwiecien-maj ptacono 228,5 - 229,5. Wypowiedziano —,— \év\zlzigzie%e}ﬁa- 328'50 Galie, ako.pk ){39,25
paz_d2|ern|k_ 55,10 mrk., listopad-grndziern 53 mrk., kwiecien- e ! ) cent. Cena wypowiedziana —,— marek. Cena przecieciowa Zvio s ale J ! Pr. ceusol. 4%/, 101,—
maj 63,50 iurk. za 10,000 Iprow proc. —,— mrk. \)//vrzosier’\ 192.- Puzn. listy z. 100,20
. - Zyto ra 1000 kilogr. w miejscu zad. 187—193 wedtug s v Pozn. listy rent 100,30
Cony targowo z dnia 23 wrzesnia 1881. jakosci; aa miesiac biez. pt. 192 -191,75; na wrzesien-pazdzier- \Iivvzzleg(aaic_lrzna i%ég Austr. ba)r/1knoty 173,30
Bydgoszoz 23 wrzosnia. nik plaoono 188—186,5—187,5; na pazdziernik-listopad ptacono Ole] rzep chis’ ’ Austr. renta ztota 81,75
(Sprawozdanie izby hanJlowej). Cony za 1000 kilogr. L Za 100 kilogramoéw 183 - 182 182)5; nu liatopad-grudz. pt. 177,75-176,75 -177.5; Wrz.-paidz. ' 53,80 Austr. losy 1860. e
) ) ) ) o Postano wion ia L . ) na kwieciefi-maj ptc. 171-170,5-171,25. Wypowiedz. — cent. | S o 55 80 Wiochy 89.80
_ Pszenica niezm,, jasno-ciomna 200—215 pt., ciemniej- mie skiej cigzki Sredni lekki towar,  ~gpg wypowiodz ana —,— mrk. Cona przecieciowa mrk. Ol:/vle_cmn-mlal ) Amerykany o200
sza i szklista 222—230 poslednia —,— ptac. W ] _ naj- ) naJ— naj- | naj- naj-naj Jeozmten za 1000 kil. mniejszego i wiekszegi ziaru* owita stale, 59,50 Ramony ' 10275

Zytopotw., krajowe piekuo 171—174 pfac., poSloduio deputat-yi targowej wyi. niz. wyz iniz.  wyk niz 7ad. 145 - 195 wediug jakosci. W migjscu 9,70 RoS. banknoty 51825
168 -170 p* o ) . a’*l(u” 4 <1 )HI .*l AH; A Uw ei za 1000 kllOg w miejscu Zad 142 -170 WedIU,' VV\\/IrrZZS:I?naZdZ 57,70 Itos.- -ang. pozyczki 90.75

_Jeczmien nom, piekny do browarow 155 160 ptac, Pszonica biata  ........ 23 —22 8022 50221—21 50120 50 jakosci, na miesiac biezacy plac. ; na wrzesion-puzdzier- d .I'pt 55'80 Pol. 50 list. zast. 66.40
wielki i drobny 145- 155 ple. 22 4022 20 21 902160 21 102( 40 ‘nik pracono 1505—150; na pazdzierik-listopad nom. 149; na ~ PArC-W-. £1'90 Pol lik. 1 zast. 5710

Owvies stary 160 pic., nowy 140 - 150 pt. 18 10 17/90 17 70 17 50 17 30 17 10 |istopad-grndziei nom. 148 —; na kwiecief-maj pla ono 152,5 kW'iogcieﬁ_ma- 55 40 Kredyty 623 —

Groch_ wrzacy 180_ 200, na pasze 170—175 16 30 15j50 15 — U 70 14 20 1. 50 Wypowiedziano contn. Cena wypowiedziana Com i J ! Kolej panstwow» 617.50

Okowita za 100 litr, a 100% 59 -59,50 pt. U 40 14 10 13 90 1360 13 40 13 20  przecieciowa - ,— mk. Owies =~ q 151 - Lombardy. 271’50

20 30 18 80,/1820 17 80,1t 80 Knury li . w migjuon 7ad 143 -150 wedtug ikokc., e PR ' | Usposob b. stato ’
. o I UWAR Wypow. 1000 otr Cona wypowiodz 147,5 m W));gow'-oiow kv?/'
Wroolaw 23 wrzesnia 1881. Po tanowienia Groch za 1000 kilog. wizaceg/ grochu 187—20. gr.- S707e0ln. dnia 24 wrzodnia 1881 (Kursa kofic)

Zyto (za 2000 funt) wyl6j, wypow. —— cent. Cena koroisyi handlowej. piekny | Sredni posli<iii uhu ns pasze zad. 170 186 wedug jasosci. _ ' ol 1ab
wypowiedziano -,— pino., wrzesien 184,-- zad.. wrzosien pa- . o4 | Ole; rzspzko y. Za 100 kil. w miejscu bez b* inloa stato €] rzep, %a ° 5475
zd/iornik 177,50—8,50 pt. i i., puzdzioinik-list. 177—178 pt. iz., RZOP.iins 1UU kilogr. 25 30 30 23— ¢z placono —— mrk. w miejs-u z beczkg plac. —,- m ) wrz.-pazd. '
na listopad-grudzion 173 zad., na kwieciefi-maj 173 pic. Rzepik zimowy . .. 24 50 23 50 21 90 g misigc biezacy pl. 54,7 - 54,3; na wrzesion-pazdziemik pt.  __pa‘zdz. 235.50 kwiocion-maj 56,50

Pszenica, Wyp. — cout, na wrzosien 227 zad., na Rzepik latowy . =~  — — — 547—543; na pazdziernik-listopad ptac. 54,7- 54,3; listopad kwiocion-maj 229,— Okowita niezm.
wrzesien-pazdziomik 227 Zzad. Siemig Iniane . 26 75 24175 22 25  grydzien pl. 551 54,7- 54.8: kwiecien-maj pt. 56,2 -56 -5 Zyto stato W miojscu 60—

Owios. Wypow. —— cont, na wrzosion 137,— zad., dto  galic. 24 75 23 25 22|25 na maj-czerwiec pl. —. Wypowiodziano — cont. Cena wjpo- ~ Wrzosieiz-pnzd.  188.50 wrzesien 60,50
wrzosior-pazdz. 137,— zad., na listopad-grudzion 139,— ptac., Siemig konopiune ‘ — ¥ ! — wiodzana —,— mrk. Cona przooieiowa —,—, pazdz.-list, 182 — \livrz_es[er[-pazq. gzgg
kwiccien-eiaj 145 zad. i pic. Koniuzynndosiewu staby obrét, czerwona mm. Okowita Za 100 litr, a 100 pet. — 10,009 li row  kwiociof-maj 170— wiocion-maj ,

Rzep. Wyp. —,— ctr., wrzosion-pazdziernik 260 zad., za 50 kilogram.” 38 36 —40 -46 masek; colo nom. za 50 pret. w miejscu bez boozki ptacono 59,4, w miejscu z be- Rzepik Petroleum »

—0pl- kilogr. 35 -45 53—60 mrk. wyborowo gatunki wyzoj. czka plac. —,— in., na miesiac biezacy pic. 59,7—59,5—59,6;  Wizes ef-pazd. 252,— wrzeslen-pazaz. 8.75

Dzi$ w nocy o godzinie pot do 12 po okropnych
cierpieniach podobato sie Bogu powota¢ w wiecznosci
progi stuge swoje po przeszto 17sto letniej niemocy,
opatrzong $§. Sakramentami, nasze najlepsza i naj-
drozszg matke $. p. (1757)

Antonine z Paprzyckich
Lisiewska

w wieku 67 lat. Wyprowadzenie zwlok na cmen-
tarz nastgpi w niedziele dnia 25 wrzes$nia o godzinie
2 po potudniu z domu zatoby przy ulicy Czarnko-
wskiej nr. 69, o czem krewnym, przyjaciotom i zna-
jomym zmartej donosza w ciezkim smutku pograzeni
Syn i coérka.

Oborniki, dnia 22 wrze$nia 1881.

umart w teczycy zaopatrzony $.$. Sakramentami dnia

23 wrzeénia 1881 o 10 rano.

Pogrzeb 26 o godz. 3 po potudniu z teczycy do
Wirdw. 1772)
Smutklem przejeta

zona 1 krewni.

W szkole agronomiczczuej

w Szamotutach
rozpoczyna sie semestr zimowy dnia 10 pazdziernika rb. Zaktad
sktada *sie z trzech klas przygotowawczych, odpowiadajacych
trzem nizszym klasom (sekscie, kwincie i kwarcie) szkoty realnej
pierwszego rzedu, i z trzech klas fachowych. W tychze klasach
ndziela sie, précz przedmiotdbw do ogdlnego wyksztatcenia po-
trzebnych, nauka produkcyi zboza, zwierzat, nauka gospodarstwa
rolniczego i miernictwa. Kto chce by¢ przyjetym do najnizszej
klasy fachowej, nie majac $wiadectwa uprawniajacego go do
uczeszczania do tercyi gimnazyalnej lub realnej, winien poddac
sie egzaminowi. Zaktad jest uprawniony do udzielania kwalifi-
kacyi do jednorocznej stuzby wojskowej. (1774)

Prospekta i blizsze wiadomosci przesle

ZDyrektor.
4279,9,9.9,9.9,.9,9,9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.4

1 Chleb Grahama

== (z pszennego $rotu) wedle przepisu radzcy zdrowia pana dr.

M Kaczorowskiego wypiekany jest do nabycia w mojej

X piekarni przy Pohwiejskiej ulicy nr. 4 a na skfadzie w handlu X

X maki i kaszy pani Kutakowvvwskiej przy Nowej
ulicy nr. (1771)

X

Telesfor Lipinski, piekarz. x

fttta aukcla medl

Z powodu przeprowddzenia s:e bede
w poniodziatek dnia 26 bm. pocza-
wszy od godz. 9 z rana i od godz.
3 po potudniu za gotéwke sprze-
dawat przy placu Wilholmowskim
nr. 17. rozni, olsg. meble tj. plu-
szowe ijedwabno garnitury, skitada-
jaro sie z kanapy, 2 fotele i 6 ma-
tych krzeset 8 szaf do rzeczy, tozek

z materacami, 10 patent, i innych
stotdw do wycigg. 8 kanap, 8 wiel-
kich i matych lust , 2 elog. biorka

dla panéw, szestagi, 1 eleg. staro-
zytny debowy rz Zbiony garni-
tur skiad, sie z 1 kanapy, 2 krzosel
z poreczami i 6 matych krzeset pa-
tent stét do wysuwania z 6 czesci,
1 bufet i werdiko starozytno,
komody o pieciu, trzech i dwdch
szufladach. 1 starozytne biérko i
rozm. inne starozytne przedmioty,
dalej szkto, porcelane, wielk. i mato
dywany, i obrazy (1769)

Kutz, kom. aukcyjny.
Juz wyszly na r. 1882:

Kalend rz Poznanski Nowy_

ozdobiony pieknemi drzeworytam
uroinaicony doborowemi artykutami

za 50 fen.
Kalendarzyk kieszonkowy
za 15 fen.
Kalendarz Scienny
naklejony na tekture 50 fen.
Niebawem wyjdzie wiekszy
Kalendarz Poznanski
za marke.
Bioragcy w zuacznieja .ej
egzemplarzy otrzymujg rabat.

ZamOwienia prosze przesyta¢ pod
adresem;

Jarostaw Leitgeber,

Poznan.

ilosci

W drukarni Jarostawa l.elt-
gebra w Foznanln juz wyszla

z dnia 18 lipca 1881 r.
wraz z nalezaca do niej
ustawg o rzemie$lniczych czela-
dnikach, pomocnikach i uczniach

z dnia 17 lipca 1878
i z wszelklem! Innenii przepisami
prawneml odnoszaceml sie do
tychze ustaw,
oraz

ze stanowiska prawniczo-administra-
cyjnego, odnoszace sie do powyzszych
ustaw i je/.yka urzedowogo cechow.
Cena egzemplarza 50 fen., z franko
przesytka 60 fen.

PIAST

Kalendarz Polski Ludowy
na rok 1882  (1746)
juz wyszedt. Zawiora 264 8tr. i 50
obrazkéw, oraz zajmujace artykuty
i famigtowki, za ktérych rozwigza-
nie nagrody. Jako bezptatny dods-
tok: obrazek §. Jozefa Kaliskiego.
Cena 50 fen., z przesytka franko 6(
fen. — Za 6 m. 13 cgz.. za 9 m.
20 egz. fr. Sprzodajacym z drngiej

reki rabat. Zamoéwi nia pod adr.

Chociszewski, Poznan.
SMivwynliirat

nabogacicj assortowane przez fa-
chowe osoby; abonament pod na-
der korzystnemi dla abcnujgcych
warunkami kazdego dnia rozpoczaé
mozna. a727)
Réwnoczesnie polecamy nasza

Czytelnig ksigzek
w jezyku; polskim, niemieckim,
francuzkim i angielskim.  Nadto
dla mieszkancéw Poznania

Wypozyczalnig Pism.

fcjtaLeiWeri Spoita

Pozran plac Wilhelmowski nr. 3.

Szanowni Cztonkowie

Resursy

raczg wplaci¢ zalegte skiladki na rece p. T. Sado-
wskiego, Poznan ulic» Berlinska nr. 18
az do 15 pazdziernika rb. Poézniej beds ta-
kowe $ciggano przez przekazy pocztowe. (1744)

Dyrebcya.
Od 27 wrzesSnia

mieszka¢ btple przy ul. $g'o Marcinapod
Nnr. 6 w domu p. dr. Wicherkiewicza tuz
obok kosciota. (1743)

Dr. J. Szulc, dentysta.
DziitB lireniiowauB na fonfcnrsie przez A Bluszczu »ji«sM?m,

Ksiagzka pod tytutem:
O Wychowaniu Macierzynskiem

przez Zofig Kowerska,
wyszta z druku.

Komitet ztozony z pp. Paul. Krukéw, Jadw. Sikorskiej, P.
Chmielowskiego, Flor. tagowskiego, R. Penkiewicza i Henryka
Struve, uproszony przez Redakcya Bluszczu do rozpoznania re-
kopiséw, uznat powyzszg prace z pomiedzy nadestanych za naj-
lepszg i utworowi temu nagrode przysadzit.

Publicznos¢ nasza zyskuje w powyzszdj ksigzce cenny naby-
tek, wspomaga¢ mogacy kobiete w jednern z najwazniejszych za-
dan jei zycia. (1776)

Cena egzemplarza 7 marek; znajduje sie do nabycia u wy-

o RO Gltilsloerg.

W Poznaniu u M. Leltgebra i Sp., w Krakowie u D, E.
Friedloina, we Lwowie u Gubrynowioza i Schmidta.

Meble! Meble! Meble!

wV ul. Jezuicka nr. 5.

Mebla wiasnej fabrykacji elegancko i dobrze odrobione po cenach
uderzajaco nizkich jako to: t6zka w kazdym gatunku z maporacami na
sprezynach, kompletne garnitury z pokryciom pluszowom i rypsowom, elog.
urzadzono werdyka, biurka cylindrowe, mezkio i damskie, komody, bu-
fety z drzewa debowego, orzechowego i mahoniowego, lustra w wszelkich
rozmiarach w bogatych ramach, szafy do rzeczy, szkia, bielizny i t. p.
stoty w wszolkich wielkos$ciach i patentowe do wysuwania, jako i kompletne
wyprawy stojg na sprzedaz u

N. Buczynskiego
mistrza stolarskiego

przy ul. Jezuickiej nr. 5, w starem gimnazyum St.

Gtowny skitad

Maryi Magdaleny.

B. Glabisza, SW. Marcin 14

odebrat i poleca hurtownie i detalicznie wszelkie gatunki herbaty
tegorocznego sprzetu w wielkim wyborze i czystego smaku jako
tez wyborne (1688,)

prusze herbaciane

za funt 2 marki.
Przy odbiorze najmniej 5 funtéw znacznie tanis;j.

Wino Tokajskie

dla dzieci w matych buteleczkach po 1 m. i 1 m. 50 fen. po-
leca handel win hurtowny (1716)

Antoniego Pfitznera
Stary Rynek nr. 6.

MA

poleca w wielkim wyborze

ubiorki 1 paletoty

dla chtopcow i dziewczat

W. Koehlerowa,

Berlinska ulica_nr._Hh (1627

Knoty praktyczne

z chemicznym ptywakiem do wiecznej lampy

polocara Szanownemu Duchowienstwu. Takowe sg w uzywaniu w para-
fiach: Zbagszyh. Ostrorég, Ceradz Dolny, Budzyn, Wutryny Z. Pr., Bien-
kowioo p. Racib6rz, Hoctiheim p. Erfurt, Lutom, Goniombice, Bosko, Psar-
skio, Munster Arcykaptan Neu, Hasode Nadrenska prow. Tum kolonski,
Liebenborg Hanower, Osnabiiick, Winnagéra, Biezdrowo, Wolsztyn tamze
u Sioéstr Mitosierdzia itp. wszedzie ku zupetnemu zadowolnieniu.  (1561)

___A. Zolnierkiewicz, Zbaszyn.

A b

skiad i1 pracownia futer
w Poznaniu przy Wiel. Rycerskiej ul. nr. 2

poleca Szanownej Publicznosci magaiyn najobficiej zaopatrzony
w gotowo futra mezkie i damskie, oraz garnitury we wszelkich
gatunkach, jakie tylko w zakres togo handlu wchodzi¢ moga.

Wielkie pnrtye tanio Kaknplonycli nn jar-
marku w Lipskn skér dajg mi mozno$¢ stuzenia Szano-
wnej Publicznoséci po bardzo przystepnych cenach.

Wszelkie zamoéwienia z prowincyi za nadestaniem
doktadnej miary wykonuje podtug najnowszogo kroju z pospie-
chem, akuratnoscig i sumienno$cig, dajac kazdemu z kupuja-
cych pod wzgledem dobroci, trwatosci i prawdziwosci zupeing
gw.raucya. (1654)

B B -

po 1 m. 25 fen,
win hurtowny

Antoniego Pfitznera

Poznan, Stary Rynek.

-0 Wentyfacye.

Bede od 2« do 30 bm. w Po-

do 5 m. za butelke poleca cukiernia i handel
(1715)

mentu w JBorlinlo. Spisat J. Cho- . K .

ciszewski. Cena za 1pegz. 10 fen., inanin w llotein Mylinsa.
za 10 cgz. »0 fen., 30 egz. za Alfred Raymond

2 mrk., 100 egz. 6 mrk. ir. specyoliata dlawentylacyi. Wroctaw.
Upraszam o rychle zaméwienia pod

adresem (1635)

J. Chociszewski, Poznan.

Tapety

poczawszy od 15 fen. za rulon
az do najpiekniejszych, z fran-
cuzkich, angielskich i niemie-
ckich fabryk polecam po najniz-
szych cenach w najwiekszym

wyborze.  Proby tﬁet franko.

Udzielamy lekcyi prywatnych we
wszystkich przodmiotach naukowych.
Zamiejscowo panienki przyjmujemy
na stancyg. Wszelka pomoc nau-
kowa bozptatnie, konwers. francu-
ska i niemiecka. Lokcye muzyki
w domu. Do pensyonatu uaszogo
-rzyjmujemy takzo panny chcace tu
w Poznaniu ksztatci¢ sie dalej pry-
watnie w jezykach lub w innych
przedmiotach naukowych. (918)

W. i M. Chmielewskie

dawniej przetozone wyzsze) szkoty
zenskiej.
Poznan, ul. Gotebia nr. 36.

R e

Z powodu zmiany lokalu jest
w hotelu pod Czarnym Ortem tanio
do sprzedania: prawie nowy

bilard.

i rozmaite uzywane

meble.

Anton

Poznan w Bazarze.
HERBATE CHINSKA

sprzetu 1881 r., uzupeinitem wy-
bornemi gatunkami. (1690)
Poznan. J. N. Piotrowski,

(1749)



Z dniem 1 pazdziernika r. b. obejmuje tu w miejscu przy ulicy WlllielmowskldJ nr. 3 potozony

i polecam takowy wzgledom Szanownej Publicznosci.

Poznan w wrze$niu 1881.
(1766)

dla Wefc

Z dniom 1 pazdziernika otwieram przemystowy zakiad
d'a Polok obejmujacy podtug najnowszych metod krajowych i za-
granicznych, nauki; krnwiecezyzny, bintéj bielizny
I znaczenie tejze.

Powierzono mi uczennice zamierzam tak w kroju jak
i w wykonywaniu najtrudniejszych prac w zakres robét kobie-
cych wchodzacych w jak najkrotszym stosunkowo wydoskonal i
Czasio. — Zamiejscowo uczennico przyjmuje na stancya, zapo-
wniajagc im jak najsumienniejsza opieke. — W pracowni z.$
mojej przyjmowac bede wszolkio roboty w zakres mego zakitadu
wchodzace, zareczajagc za szybkie, piekne, tanie i podiug naj-
Swiezszych modeli zagranicznych wykonywanie tychze. Poleca-
jac zaktad moj Szanownej Publicznosci do taskawogo uwzgle-
dnienia pozcstaje w t6j nadziei, iz w krotkim czasio pozyskam
zupetno J6j zaufunio. (1080)

W. Kartowska,

Nowomiejski Rynek nr. 1
od pazdziernika Piekary nr. ftfi

szwajcarskie tiulowe haftowano okno od
szwajcarskie muslinowe z tiulowg bordiurg ,,

angielskie tiulowe

nicianno gazowo

poleca w wielkim wyborzo i w znanych wyborowych ga-
tunkach (1762)

W. JderzyKkiewicz.
Sktad ptotna,

haftow, koronek i towaréw biatych
Wilheluiowska ulica nr. 5.

bielizny,

Oryginalne zyto proboszczowskie
dto dto zelandzkie
dto dto hiszpanskie

poleca jak najtaniej (1764)

KOWSKI,

Handel nasion.

"Fabryka | masazyn fortegianow

.. JBezrlhi. FPozman.
v Premiowane na powszechnej wystawie narodowej
o w Melbourne 1881 r.

Pozunn 1872 r.
Bydgoszcz 1880 r.

I®i z Pros™ i na krzyz potozonemi strunami,
-0B aCMSflsffIWW zelaznych ramac

Forteplany z Lipska i Stuttgardu etc.
I Harmoala z stawnych fabryk:

g Najpewniejsza gwaraneya i najtansze ceny
¢Poznan ul. Wielka Rycerska ur. 9.

Najwiekszy magazyn fortepiandw na W. Ks. Pozn.

Ztoty medal:
Stoty medal:

® koszul niezlrieli

z najlepszego materyatu z eienkiemi gorsami za 7 talarow.
6 kotnierzykéw cienkich ptéciennych za 3 m.
6 par mankiet cienkich ptociennych za 41/, m.

® kttszul niezkich kolorowych

z francuzkiego krotonu z przyszytemi kotnierzykami i mankiotami
jako najwygodniejsze na pore iatowg tylito za 10 talaréw.
Koszule mezhie czysto ptdcienne z nailepszej fabryki

biolofeldzkiej PO+ tuziilll ZH 10 tal.

Koszule mezkio pod gwarancja dobrego lezenia; przy obstalunku
jest tylko doktadny obwdd szyi koniecznym. (1002)

HE« SEffilSEews&Il« Poznan.
Fabryka bielizny 1 skitad ptétna. Wodna ulica nr. 2.

KUCHY RZEPIOWE

ze skladu jako tez do kazdej stacyi kolejowdj poleca Jak naj-
taniej (1765)

A. Bakowski,

Handel nasion.

NOWOSCI

kostiumy

'Wteud.srsta.-w

dotychczasowy dzierzawca hotelu pod Czarnym Oriem.

Z dniem | pazdziernika rb.

przenosimy nasz

Kantor speiecyjny 1 komisowy

(1629) z placu Wronieckiego nr. 1 na

W. Garbary nr. 37

(przystanek kolei konngj).

Freudenreich & Cynka.

»¢) na obecng pore juz nadeszly ipoleca takowe w wiol-
g kim wyborze (1720)

Handel towarow modnych, konfekcyi,
ptocien i stotowizny

W. Kukulinskiego i Sp.
Poznan, plac Wilhelmowski nr. 6.

laryar*yia Targ

Wina wegierskie

we wszelkich gatunkach od 180 do 600 marek
za beczke na 130 litrow, oraz wina starsze na
butelkach i gasiorkach, poleca przy nadchodza-
cej porze jesiennej do wysylek stosownej

handel win hurtowny
Antoniego Pfltznera

Poznan, Stary Rynek. (1714)

zewnatrz i wewnatrz polewane na mosty i przepusty,

rurki do drenowania,

F N7
jako tez Swiezg przesytke

mtynskich kamieni

poleca (1721)
A. KrzyzanowskKi.
Zygmunt Obnstein,
sktad szklg i porcelany

Wilhelmowski plac *»,
poleca na wyprawy w uowyiu wielkim wyborze:
Szklanki krysztatowe w kotnpl. garniturze, ser-
wisy stotowe dekorowane i garnitury do
umywalni, biatg porcelane z najrenomowanszych fabryk,
tudziez sktad z krol, saskiej fabryki w Misnii.
Najtarisze ceny i rzetelna ustuga. (1541)

Meble Meble Meble

w obfitym wyborze wiasnego wyrobu, trwale i elegancko wyko-

nane po cenach uderzajgco tanich, jako to: (1358)
biurka cylindrowe, mezkio i damskie, bufety, wtrdyka, t6zka
z materacami, stoty patentowe, lustra rdznych rozmiarow
w bogatych ramach, garnitury z pokryciem pluszowem i ryp
sowem, gustownie aranzowane; kompletne wyprawy po wy-
jatkowych cenach.

azyn 1 fabryka mebli
Szkaradkiewicza

Wilheluiowska ulica nr. 20 naprzeciw hotelu francuzkiego
i Podgornej ul.

*Dla rzetelnych,zamiejscowych kupcéw z zaliczka 30,000, 60,000

WYyprawy w gotowe]

bieliznie.

Tylko za gotdwke. — Na prowincya za zaliczkg pocztowa.

Dla dzieci 20 Marek.

Dla dam OO Marek.
6 dobrych czysto ptociennych garnirowa-

6 matych dobrych koszul,

6 kaftanikow, nych koszul damskich,

2 haftowane poszewki na poduszke, 6 kaftanikéw nocnych,

2 czepeczki, 6 czepkéw nocnych,
inlet, ) 3 rozmaite spodnice,

2 grube podkiadki, 6 par majtkow,

6 ptéciennych podkiadek,
2 powijaki. 6

tuzin chustek do nosa,
garnituréw damskich.

Dla panow: koszule wierzchnie od najprostszych do eleganckich | pra-

wdziwie francuzkich.

(1761)

A. z Pawlowskich Kaufmann

fabryka bielizny, Poznan, Wilhelmowski plac Nr. 3, Hotel du Nord.

R. Leporowskiego dawn. C. Schoen

poleca swoj znacznie zaopatrzony sktad mosieznych przedmio-

tow j. t.:

najnowszych zelazek do prasowania, mo-

zdzierzy, licktarzy 1 kottfdw mosieznych rozmai-

tej wielkosci,
wchodzacych.

jako tez

innych przedmiotdw w zakres fabryki

I*rzyjmnje zamowienia na nowe dzwony, jako

tez stare do przelania,

Studentéw

na stot i stancya przyjmuje Icazdo-
go czasu, a mianowicie od $w. Mi-
chata (1636)

Krzeszkiewicz, nauczyciel
Dtuga ul. 7
Fortepian do uzycia, pomoc
w naukach, pomieszkanie zdrowe
i przestronne.

Czekolaay

z fabryki Starker i Pohuda
z Stuttgardu w roznej cenie,
oraz czekolade wilasnego wy-
robu funt po 1,50 mrk. poleca
cukiernia a717)

Ant. Pfltznera

Poznan, Stary Rynek.
Wegle kamienne

z najlepszych kopalni po-

leca jak w inne lata taki

tego roku catemi wagona-

mi i w mniejszych ilosciach po

najtanszych cenach (1667)
1C. Majkowski

sktad wegli, Chwaliszewo nr. 50.

(Pecco)

wyprébowang w swej dobroci,
funt po 6 marek poleca cu-
Kiernia (1718)

Antoniego Pfltznera
Stary Rynek nr. 6.

Amerykanska piaskows
pszenice ilo siewu

poleca Sktad nasion (1692)
B. Rogalinski w Toruniu.

Piekne stodkie wegier-
skie winogrona juz
stosowne na Kkura-
cya, codzien Swieze,

Piekne wegierskie brzo-
skwinie i melony,

Stodkie pomarancze,

Soczyste cytryny
poleca bardzo tanio (1728

S. Sobeski

w Bazarze.

Sty Marcin 26

4 pokoje, kuchnia i przynale-
zytosci s od lgo pazdziernika
do wynajecia. (1640)

Tegoroczna
sprzedaz trykow

z tutejszej owczarni zarodowej rozpocznie sie

dnia 10 pazdziernika.

Sprzedawane beda;
1) Tryki ze znandj oryginalnej trzody Negretti.
2) Tryki trzody Rambouilletéw, powstatej ze zakupnaw Ram-
bouillette i w Videville.

Dalej sa réwniez na sprzedaz: Holenderskie stadni-
ki zdalne do rozptodu, cielne krowy wielkiej
rasy amsterdamskiej, zdatne do rozptodu stad-
niki i cielne jatowice czerwonnj rasy. (1775)

Dom. ”({)WIGC, stacya kolei Czempih.

SEAWSKI & BOGUSEAWSKI,

Nakfadam i drukiem Jarostawa Leitgebra w Poznaniu.

> rz oraz poleca dzwonki po-
dwodrzowe, koscielne zwyczajne i harmonijne.

(981)

w catosci lub pojedynczo z moblarn
lub  bez nich sg do wynajecia

Wllhelmowska ul. nr. 21 1 p.
lewo. (1711

UCZNIA

porzadnych rodzicow z wy sztatco-
niera szkélném poszukuje (1763)

W. Below,

rytownik
ul. Wroctawska nr. 19.

Sprzedawaczki,

do handli damskich, konfekcyi t-w.
krétkich i biatych, réwniez ekspe-
dyenci do handli kolonialnych i wy-
szynkéw poszukujg natyclimiastmiejsc
dalej do wynajecia kramy i rozm.
pomieszkania od 1 pazdziernika rb.

Wszelkich  blizszych szczegétéw
udzioli komis. Jnl. SelienU, up
Szeroka nr. 1. (1767)

Ja.

Dnia 8go pazdziernika r. b.
0 godz. litej rzod potudniom sprze-
dawaé¢ bedzie Dom. Inno pod
Kostrzynem, w drodze publ. licy-
tacyi z tamtejszej zarodowej ow-
czarni (dawniéj Kotowskiej) okoto
50 sst. (1751)

TRYKOW

czystej krwi Rambouillet,

czystoj krwi Negretti i

pét krwi Rambouillet-Negretti.
Furmani czoka¢ bedg w dniu li-

cytacyi na dworcu kolei zol. w Po-

biedziskach w czasio nadejscia

pociagéw przedpotudniowych (1751

Sprzedaz trykow
Z mojej
trzody ctesankowcj

OTerinosow

rozpocznle SIQ

Z dniem 28 wrzesnia r. h.

Réwnoczesnio mam na sprzedaz
kilka zdatnych do rozptodu

stadnikéw

(holenderskie czarne plamiste).
Podwody na zaméwienie wysytam

na stacyg kolei Pobiedziska.
Sroczyn p. Pobiodziakami. (1733

H. Windell.

dla studentéw z pomocg w u ukach
i z troskliwym dozorem wskaz + Wny
S. Sobeski w Bazarze. (1696)

na pore jesienng i zimowg w zakres konfekcyi damskich wchodzace z pierwszorzednych domow
paryzkich odebraliSmy i polecamy po cenach umiarkowanych.

Mianowicie zwracamy uwage nha
okrycia odznaczajace sie wielkg elegancyag i gustem.

(1755)

BAZAR.
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